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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) N:o 241/2014,
annettu 7 paivini tammikuuta 2014,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013
tiydentdmisestd teknisilld sédiintelystandardeilla laitoksia koskevien
omien varojen vaatimusten alalla

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

I LUKU
YLEISTA

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan sdédnnot, jotka koskevat seuraavia:

a) “ennakoitavissa olevan” merkitys, kun mééritetddn, onko ennakoita-
vissa olevat kulut tai osingot vdhennetty omista varoista, asetuksen
(EU) N:o 575/2013 26 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

b) edellytykset, joiden mukaisesti toimivaltaiset viranomaiset voivat
hyviksyéd sovellettavassa kansallisessa lainsddddnndssd tunnustetun
yritystyypin keskindiseksi yhtioksi, osuuskunnaksi, sddstopankiksi
tai vastaavaksi laitokseksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklan
2 kohdan mukaisesti;

¢) pddomainstrumenttien epédsuoran rahoituksen luonne ja siind sovel-
lettavat rahoitusmuodot asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 5
kohdan mukaisesti;

d) sellaisten lunastamista koskevien rajoitusten luonne, joita tarvitaan,
kun laitos sovellettavan kansallisen lainsddddnnon mukaan ei saa
kieltdytyd lunastamasta omien varojen instrumentteja, asetuksen
(EU) N:o 575/2013 29 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

e) myyntivoiton késitteen tdsmentiminen asetuksen (EU) N:o
575/2013 32 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

f) ydinpddomaeristd (CET1) tehtdvien vdhennysten soveltaminen seké
muut ydinpddoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman (ATI1) ja tois-
sijaisen pddoman (T2) eriin liittyvédt vdhennykset asetuksen (EU)
N:o 575/2013 36 artiklan 2 ja 4 kohdan mukaisesti;

g) perusteet, joilla toimivaltaisten viranomaisten on sallittava laitosten
pienentdd etuuspohjaisen eldkerahaston varojen miérdd, asetuksen
(EU) N:o 575/2013 41 artiklan 2 kohdan mukaisesti;
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h)

)

k)

D

m)

n)

p)

lunastusta koskevien kannustimien muoto ja luonne, ensisijaisen
lisdpddoman (AT1) instrumentin pddoman méiédrdn kirjanpitoarvon
korotuksen luonne pddoman médrdn kirjanpitoarvon viliaikaisen
alentamisen johdosta, laukaisevaan tapahtumaan liittyvdt menettelyt
ja ajoitus, instrumenttien ominaisuudet, jotka voivat estdd laitoksen
pddomapohjan vahvistamisen, sekd erillisyhtididen kdyttd asetuksen
(EU) N:o 575/2013 52 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

varovaisuus, jota on noudatettava arvioissa, joita kéytetddn vaihto-
ehtona suojattavan vastuun laskemiselle indeksiomistusosuuksista
johtuvien vilillisten omistusosuuksien yhteydesséd, asetuksen (EU)
N:o 575/2013 76 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

tietyt yksityiskohtaiset ehdot, joiden on tdytyttdvd, ennen kuin val-
vontaviranomaisen lupa omien varojen vidhentdmiseen voidaan
myoOntdd, sekd tdhédn liittyvé prosessi, asetuksen (EU) N:o 575/2013
78 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

edellytykset, joilla véliaikainen poikkeus omista varoista tehtévistd
vihennyksistd voidaan myontéd, asetuksen (EU) N:o 575/2013 79 ar-
tiklan 2 kohdan mukaisesti;

erillisyhtion toimintaan mahdollisesti liittyvien varojen lajit seké
kasitteet “minimaalinen” ja “merkitykseton” mdédritettdessd ehdot
tayttavad erillisyhtion liikkeeseenlaskemaa ensisijaista lisdpddomaa
(AT1) ja toissijaista pddomaa (T2), asetuksen (EU) N:o 575/2013
83 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

yksityiskohtaiset edellytykset oikaisuille, joita omiin varoihin voi-
daan tehdé siirtymédsddnndsten nojalla, asetuksen (EU) N:o 575/2013
481 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

edellytykset, jotka koskevat ydinpddomaerind (CET1) tai ensisijaisen
lisdpddoman (AT1) erind midrdaikaisen uusista sddnnoksistd vapa-
uttamisen ulkopuolelle jddvien erien médrdaikaista vapauttamista uu-
sista sddnnoksistd omien varojen muina osatekijoind, asetuksen (EU)
N:o 575/2013 487 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

edellytykset, joiden tdyttyessd indeksit katsotaan yleisiksi markki-
naindekseiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 73 artiklan 7 kohdan
mukaisesti;

asetuksen (EU) N:o 575/2013 84 artiklan 2 kohdassa sekd 85 ja
87 artiklassa edellytetty alakonsolidointiryhmén tasolla suoritettava
laskenta kyseisen asetuksen 84 artiklan 4 kohdan mukaisesti.



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 4

II LUKU
OMIEN VAROJEN OSATEKIJAT

1 JAKSO

Ydinpiidoma (CETI) ja ydinpddomainstrumentit

1 alajakso

Ennakoitavissa olevat osingot ja kulut

2 artikla

”Ennakoitavissa olevan” merkitys ennakoitavissa olevan osingon
yhteydessi asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 2 kohdan b
alakohtaa sovellettaessa

1.  Ennakoitavissa olevien osinkojen miird, joka laitosten on vihen-
nettdvd kesken tilikauden tai tilikauden pédtteeksi kertyneistd voitoista
asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 2 kohdan mukaisesti, maé-
ritetddn 2-4 kohdan mukaisesti.

2. Kun laitoksen ylin hallintoelin on virallisesti tehnyt pddtdksen tai
ehdottanut laitoksen asianomaiselle elimelle pddtostd, joka koskee jaet-
tavien osinkojen midrdd, timd mddrd on vdhennettdvd vastaavista kes-
ken tilikauden tai tilikauden paitteeksi kertyneistd voitoista.

3. Jos laitos maksaa viliosinkoja, on 2 kohdassa vahvistetusta laskel-
masta jéljelle jadvda kesken tilikauden kertyneiden voittojen madrai,
joka lisdtddn ydinpddomaeriin (CET1), pienennettivd — 2 ja 4 kohdassa
esitetyt sddnndt huomioon ottaen — kaikkien niiden ennakoitavissa ole-
vien osinkojen madirélld, jotka on oletettavasti tarkoitus maksaa kysei-
sestd jéljelle jadvastd kesken tilikauden kertyneestd voitosta koko lii-
ketoimintavuoden lopullisten osinkojen kanssa.

4. Ennen kuin ylin hallintoelin on virallisesti tehnyt pddtdksen tai
ehdottanut laitoksen asianomaiselle elimelle paitostd, joka koskee jaet-
tavien osinkojen miérdd, ennakoitavissa olevien osinkojen mééré, jonka
laitokset vdhentdvét kesken tilikauden tai tilikauden péitteeksi kerty-
neistd voitoista, on oltava yhtd suuri kuin kesken tilikauden tai tilikau-
den péitteeksi kertyneiden voittojen maérd kerrottuna osinkoprosentilla.

5. Osinkoprosentti maédritetddn ylimmén hallintoelimen tai muun
asianomaisen elimen kyseiseksi kaudeksi hyviksymédn osinkopolitiikan
perusteella.

6.  Jos osinkopolitiikkaan kuuluu kiintedn arvon sijaan vaihteluvili, 2
kohtaa sovellettacssa kidytetddn tdimén vaihteluvilin yldrajaa.

7. Jos laitoksella ei ole hyvaksyttyd osinkopolitiikkaa tai jos toimi-
valtaisen viranomaisen mielestd on todennédkdistd, ettd laitos ei sovella
osinkopolitiikkaansa tai tdmé politiilkka ei muodosta vakaata perustaa
vihennyksen médrdn mairittamiselle, osinkoprosentti méardytyy seuraa-
vista korkeamman mukaan:
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a) kyseistd tilikautta edeltdneiden kolmen vuoden osinkoprosenttien
keskiarvo;

b) kyseistd tilikautta edeltineen vuoden osinkoprosentti.

8.  Toimivaltainen viranomainen voi sallia laitoksen mukauttaa 7 koh-
dan a ja b alakohdassa kuvailtua osinkoprosentin laskelmaa siten, ettd
siitd poistetaan kauden aikana maksetut poikkeukselliset osingot.

9.  Vihennettdvien ennakoitavissa olevien osinkojen méardn maaritta-
misessd on otettava huomioon kaikki voitonjakoon sovellettavat lainsaa-
dénnolliset rajoitukset, erityisesti rajoitukset, jotka on midaritetty Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (') 141 artiklan
mukaisesti. Voitot, joista on véhennetty kyseisten rajoitusten alaiset
ennakoitavissa olevat kulut, voidaan sisdllyttdd kokonaisuudessaan ydin-
padomaeriin (CET1), mikéli asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 2
kohdan a alakohdassa sdddetty edellytys tdyttyy. Jos edelld mainittuja
rajoituksia sovelletaan, vdhennettdvien ennakoitavissa olevien osinkojen
on perustuttava padoman ylldpitdmissuunnitelmaan, jonka toimivaltainen
viranomainen on hyvéksynyt direktiivin 2013/36/EU 142 artiklan mu-
kaisesti.

10.  Ydinpddomaeriin (CET1) sisdllytettdvistd kesken tilikauden tai
tilikauden pédtteeksi kertyneistd voitoista ei vdhennetd ennakoitavissa
olevia osinkoja, jotka maksetaan sellaisessa muodossa, joka ei pienennd
ydinpddomaerien (CET1) maiérdd; tdllaisia ovat esimerkiksi osinkojen
sijaan annetut merkintdoikeudet.

11.  Toimivaltaisen viranomaisen on oltava vakuuttunut siitd, ettd
kaikki tarvittavat kesken tilikauden tai tilikauden paétteeksi kertyneistd
voitoista tehtdvit vahennykset ja kaikki ennakoitavissa oleviin osinkoi-
hin liittyvdt vdhennykset on tehty joko sovellettavan tilinpdéatossadnnos-
ton mukaisesti tai mahdollisten muiden oikaisujen mukaisesti, ennen
kuin se sallii laitoksen sisdllyttdd kesken tilikauden tai tilikauden pédt-
teeksi kertyneet voitot ydinpddomaeriin (CET1).

3 artikla

”Ennakoitavissa olevan” merkitys ennakoitavissa olevan kulun
yhteydessi asetuksen (EU) N:o 575/2013 26 artiklan 2 kohdan b
alakohtaa sovellettaessa

1.  Huomioon otettavaan ennakoitavissa olevien kulujen médirddn on
siséllyttdva seuraavat:

a) verojen maard;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivind
kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY
muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).
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b) raportointikauden aikaiset velvoitteet tai olosuhteet, jotka todenni-
koisesti vdhentdvat laitoksen voittoja ja joiden osalta toimivaltainen
viranomainen ei ole vakuuttunut siitd, ettd kaikki tarvittavat arvonoi-
kaisut, kuten asetuksen (EU) N:o 575/2013 34 artiklan mukaiset
muut arvonoikaisut, tai varaukset on tehty.

2. Ennakoitavissa olevat kulut, joita ei ole vield otettu huomioon
tuloslaskelmassa, on kohdennettava sille osavuosijaksolle, jolla ne ovat
aiheutuneet, siten ettd jokaisella osavuosijaksolla on kohtuullinen méara
téllaisia kuluja. Olennaiset tai kertaluonteiset tapahtumat on otettava
kokonaisuudessaan huomioon ilman viivettd silli osavuosijaksolla, jolla
ne tapahtuvat.

3.  Toimivaltaisen viranomaisen on oltava vakuuttunut siitd, ecttd
kaikki tarvittavat kesken tilikauden tai tilikauden paétteeksi kertyneisté
voitoista tehtdvdt vihennykset ja kaikki ennakoitavissa oleviin kuluihin
liittyvdt vahennykset on tehty joko sovellettavan tilinpdatdssdanndston
mukaisesti tai mahdollisten muiden oikaisujen mukaisesti, ennen kuin se
sallii laitoksen sisdllyttdd kesken tilikauden tai tilikauden péatteeksi ker-
tyneet voitot ydinpddomaeriin (CET1).

2 alajakso

Osuuskunnat, sidstopankit, keskinédiset yhtiot ja
vastaavat laitokset

4 artikla

Sovellettavassa  kansallisessa  lainsddddnnossd  osuuskunnaksi
tunnustettu yritystyyppi asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklan
1 kohdan a alakohdan ii alakohtaa sovellettaessa

1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat piaittdd, ettd sovellettavassa
kansallisessa lainsddddnndssd tunnustettu yritystyyppi hyvéksytddn
osuuskunnaksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 toista osaa sovellettaessa,
kun kaikki 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit.

2. Jotta laitos hyvidksyttdisiin osuuskunnaksi 1 kohtaa sovellettaessa,
sen oikeudellisen aseman on kuuluttava johonkin seuraavista ryhmisté:

a) Itdvallassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “eingetragene
Genossenschaft (e.Gen.)” tai “registrierte Genossenschaft” lain ’Ge-
setz iber Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften (GenG)”
nojalla;

b) Belgiassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “société coo-
pérative/codperatieve vennootschap” ja hyviksytty kansallisten
osuuskuntaryhmittymien ja osuuskuntien hyviksymisen edellytyk-
sistd 8 pdivdnd tammikuuta 1962 annetun kuninkaan asetuksen no-
jalla;

¢) Kyproksessa: laitokset, jotka on rekisteréity nimikkeelld
”Zovepyatikd [Tototcd Topupo | ZI11” ja perustettu osuuskunnista
vuonna 1985 annettujen lakien nojalla;

d) Tsekissd: laitokset, jotka on hyviksytty nimikkeelld “spofitelni a
uvérni druzstvo” lain “zdkon upravujici Cinnost spofitelnich a
uvérnich druzstev” nojalla;
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e)

g)

h)

)

)

k)

)

Tanskassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “andelskas-
ser” tai “sammenslutninger af andelskasser” rahoitusyrityksid koske-
van Tanskan lain nojalla;

Suomessa: laitokset, jotka on rekisterdity jollakin seuraavista nimik-
keisté:

1) “osuuspankki” tai andelsbank™ osuuspankeista ja muista osuus-
kuntamuotoisista luottolaitoksista annetun lain (lag om andels-
banker och andra kreditinstitut i andelslagsform) nojalla;

2) “muu osuuskuntamuotoinen luottolaitos™ tai “annat kreditinstitut
i andelslagsform” osuuspankeista ja muista osuuskuntamuotoi-
sista luottolaitoksista annetun lain (lag om andelsbanker och
andra kreditinstitut i andelslagsform) nojalla;

3) “keskusyhteisd” tai “centralinstitutet” talletuspankkien yhteenliit-
tyméstd annetun lain (lag om en sammanslutning av inlanings-
banker) nojalla;

Ranskassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld sociétés coo-
pératives” lain ”Loi n°47-1775 du 10 septembre 1947 portant statut
de la coopération” nojalla ja hyvaksytty nimikkeelld “banques mu-
tualistes ou coopératives” sdddoskokoelman ”Code monétaire et fi-
nancier, partie 1égislative, Livre V, titre ler, chapitre II” nojalla;

Saksassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “eingetragene
Genossenschaft (eG)” lain “Gesetz betreffend die Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften (Genossenschaftsgesetz — GenG)” no-
jalla;

Kreikassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “ITictotikoi
Xvvetapiopol” osuuskunnista annetun lain 1667/1986 nojalla, jotka
toimivat luottolaitoksina ja joita voidaan kutsua nimelld
“Xovetapotiky Tpdamelo” pankeista annetun lain  3601/2007
nojalla;

Unkarissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld ”Szovetkezeti
hitelintézet” luottolaitoksista ja rahoitusalan yrityksistd vuonna 1996
annetun lain CXII nojalla;

Italiassa: laitokset, jotka on rekisterdity jollakin seuraavista nimik-
keisté:

1) ”Banche popolari” 1 pdivdnd syyskuuta 1993 annetussa asetuk-
sessa nro 385 tarkoitetulla tavalla;

2) ”Banche di credito cooperativo” 1 pdivdnd syyskuuta 1993 an-
netussa asetuksessa nro 385 tarkoitetulla tavalla;

3) "Banche di garanzia collettiva dei fidi” 30 pdivénd syyskuuta
2003 annetun asetuksen nro 269, joka muutettiin 24 pdivind
marraskuuta 2003 laiksi nro 326, 13 §:ssd tarkoitetulla tavalla;

Luxemburgissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld ”Sociétés
cooperatives”, sellaisena kuin se maédritellddn kaupallisista yhtiGista
10 péivénd elokuuta 1915 annetun lain VI jaksossa;

Alankomaissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “codpera-
ties” tai “onderlinge waarborgmaatschappijen” lain ”Burgerlijk wet-
boek” 2 osan 3 osaston (Recthspersonen) nojalla;

Puolassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “bank
spotdzielczy” lain “Prawo bankowe” sddnndsten nojalla;
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0) Portualissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “Caixa de
Crédito Agricola Mutuo” tai ”Caixa Central de Crédito Agricola
Mituo” asetuksella "Decreto-Lei n.° 24/91, de 11 de Janeiro” hy-
viksytyn lain ”Regime Juridico do Crédito Agricola Mutuo e das
Cooperativas de Crédito Agricola” nojalla;

p) Romaniassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld ”Organizatii
cooperatiste de credit” hallituksen luottolaitoksista ja pddoman riit-
tdvyydestd antaman poikkeusasetuksen nro 99/2006, sellaisena kuin
se on hyviksytty muutettuna ja tdydennettynd lailla nro 227/2007,
sddnndsten nojalla;

q) Espanjassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “Cooperati-
vas de Crédito” lain "Ley 13/1989, de 26 de mayo, de Cooperativas
de Crédito” nojalla;

r) Ruotsissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “medlems-
bank” lain “lag (1995:1570) om medlemsbanker” nojalla tai nimik-
keelld “’kreditmarknadsférening” lain lag (2004:297) om bank- och
finansieringsrorelse” nojalla;

s) Yhdistyneessd kuningaskunnassa: laitokset, jotka on rekisterdity ni-
mikkeelld “cooperative societies” lain “Industrial and Provident So-
cieties Act 1965” ja lain “Industrial and Provident Societies Act
(Northern Ireland) 1969 nojalla.

3. Ydinpddoman (CETI1) osalta laitoksen hyvidksyminen osuuskun-
naksi 1 kohtaa sovellettaessa edellyttdd, ettd laitos voi sovellettavan
kansallisen lainsddddnndn tai yhtijarjestyksen mukaan laskea liikkee-
seen oikeushenkilon tasolla ainoastaan asetuksen (EU) N:o 575/2013
29 artiklassa tarkoitettuja pddomainstrumentteja.

4. Hyvidksyminen osuuskunnaksi 1 kohtaa sovellettaessa edellyttda,
ettd kun 3 kohdassa tarkoitettujen ydinpddomainstrumenttien (CET1)
haltijat, jotka ovat tai eivdt ole laitoksen jdsenid, voivat sovellettavan
kansallisen lainsddddanndn nojalla erota, heilld voi myds olla oikeus
palauttaa pddomainstrumentti laitokselle, mutta ainoastaan sovelletta-
vassa kansallisessa lainsdddanndsséd, yhtidjarjestyksessd, asetuksessa
(EU) N:o 575/2013 ja tdssd asetuksessa asetetuin rajoituksin. Tdmai ei
estd laitosta laskemasta sovellettavan kansallisen lainsdddénnon mukai-
sesti liikkeeseen jésenilleen ja muille henkiléille ydinpddomainstrument-
teja (CET1), jotka tdyttivit asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 artiklan
ehdot ja joihin ei sisdlly mahdollisuutta palauttaa pddomainstrumentti
laitokselle.

5 artikla

Sovellettavassa  kansallisessa  lainsdiidinnossd  sédédstopankiksi
tunnustettu yritystyyppi asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklan
1 kohdan a alakohdan iii alakohtaa sovellettaessa

1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat pdittdd, ettd sovellettavassa
kansallisessa lainsddddanndssd tunnustettu yritystyyppi hyvéksytddn sdds-
topankiksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 toista osaa sovellettaessa, kun
kaikki 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit.
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2. Jotta laitos hyvéksyttdisiin sddstopankiksi 1 kohtaa sovellettaessa,
sen oikeudellisen aseman on kuuluttava johonkin seuraavista ryhmisté:

a) Itdvallassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “Sparkasse”
lain ”Bundesgesetz iiber die Ordnung des Sparkassenwesens (Spar-
kassengesetz — SpG)” 1 kohdan 1 alakohdan nojalla;

b) Tanskassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld ~Sparekasser”
rahoitusyrityksid koskevan Tanskan lain nojalla;

¢) Suomessa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “’sdédstopankki”
tai “sparbank” sdidstopankkilain (sparbankslag) nojalla;

d) Saksassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “Sparkasse”
jonkin seuraavan lain nojalla:

1) ”Sparkassengesetz fiir Baden-Wiirttemberg (SpG)”;

2) “Gesetz Uber die Offentlichen Sparkassen (Sparkassengesetz —
SpkG) in Bayern”;

3) ”Gesetz iiber die Berliner Sparkasse und die Umwandlung der
Landesbank Berlin — Girozentrale — in eine Aktiengesellschaft
(Berliner Sparkassengesetz — SpkG)”;

4) ”Brandenburgisches Sparkassengesetz (BbgSpkG)”;

5) ”Sparkassengesetz fiir 6ffentlich-rechtliche Sparkassen im Lande
Bremen (Bremisches Sparkassengesetz)”;

6) “Hessisches Sparkassengesetz”;

7) “Sparkassengesetz des Landes Mecklenburg-Vorpommern
(SpkG)™;

8) ”Niedersidchsisches Sparkassengesetz (NSpG)”;

9) “Sparkassengesetz Nordrhein-Westfalen (Sparkassengesetz —
SpkG)™;

10) ”Sparkassengesetz (SpkG) fiir Rheinland-Pfalz”;
11) ”Saarldndisches Sparkassengesetz (SSpG)”;

12) ”Gesetz iiber die Offentlich-rechtlichen Kreditinstitute im Freis-
taat Sachsen und die Sachsen-Finanzgruppe”;

13) ”Sparkassengesetz des Landes Sachsen-Anhalt (SpkG-LSA)”;

14) “Sparkassengesetz flir das Land Schleswig-Holstein (Sparkas-
sengesetz — SpkQG)”;

15) Thiiringer Sparkassengesetz (ThiirSpkG)”;

e) Espanjassa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “Cajas de
Ahorros” lain ”Real Decreto-Ley 2532/1929, de 21 de noviembre,
sobre Régimen del Ahorro Popular” nojalla;

f) Ruotsissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “’sparbank” lain
”sparbankslag (1987:619)” nojalla.

3. Ydinpddoman (CET1) osalta laitoksen hyviksyminen sddstopan-
kiksi 1 kohtaa sovellettacssa edellyttdd, ettd laitos voi sovellettavan kan-
sallisen lainsddddnnon tai yhtidjarjestyksen mukaan laskea liikkeeseen
oikeushenkilon tasolla ainoastaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 ar-
tiklassa tarkoitettuja pddomainstrumentteja.
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4.  Hyvidksyminen sédéstopankiksi 1 kohtaa sovellettaessa edellyttda,
ettd pddoman, rahastojen sekd kesken tilikauden ja tilikauden péatteeksi
kertyneiden voittojen summaa ei voida sovellettavan kansallisen lain-
sddddnnon nojalla jakaa ydinpddomainstrumenttien (CET1) haltijoille.
Témin ehdon katsotaan tdyttyvdan myds silloin, kun laitos laskee liikkee-
seen ydinpddomainstrumentteja (CET1), jotka antavat haltijoille toimin-
nan jatkuessa oikeuden osaan voitoista ja rahastoista, jos se sallitaan
sovellettavassa kansallisessa lainsddddnnossd, kunhan tdméd osa on suh-
teutettu heiddn osuuteensa pddomasta ja rahastoista, tai jos se sallitaan
sovellettavassa kansallisessa lainsdddédnndssé, vaihtoehtoisen jirjestelyn
mukaisesti. Laitos voi laskea liikkeeseen ydinpddomainstrumentteja
(CET1), jotka antavat haltijoille laitoksen maksukyvyttomyyden tai sel-
vitystila- ja konkurssimenettelyn yhteydessd sellaisen oikeuden rahastoi-
hin, jonka ei tarvitse olla suhteutettu osuuteen pddomasta ja rahastoista,
kunhan asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 artiklan 4 ja 5 kohdan ehdot
tayttyvat.

6 artikla

Sovellettavassa kansallisessa lainsdfidinnossid keskiniiseksi yhtioksi
tunnustettu yritystyyppi asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklan 1
kohdan a alakohdan i alakohtaa sovellettaessa

1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat pdittdd, ettd sovellettavassa
kansallisessa lainsddddnndsséd tunnustettu yritystyyppi hyviksytddn kes-
kindiseksi yhtioksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 toista osaa sovelletta-
essa, kun kaikki 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

2. Jotta laitos hyviksyttdisiin keskindiseksi yhtioksi 1 kohtaa sovel-
lettaessa, sen oikeudellisen aseman on kuuluttava johonkin seuraavista
ryhmista:

a) Tanskassa: yhdistykset (“foreninger”) tai rahastot (“fonde”), jotka
ovat syntyneet, kun vakuutusyhtioitd (’forsikringsselskaber™), kiinni-
tysluottolaitoksia (“realkreditinstitutter”), sddstopankkeja (“sparekas-
ser”), osuussdéstopankkeja (“andelskasser”) ja osuussddstopankkien
yhteenliittymid (“sammenslutninger af andelskasser”) on muutettu
osakeyhtidiksi rahoitusyrityksid koskevan Tanskan lain mukaisesti;

b) Irlannissa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld building so-
cieties” vuonna 1989 annetun lain ”Building Societies Act” nojalla;

¢) Yhdistyneessd kuningaskunnassa: laitokset, jotka on rekisterdity ni-
mikkeelld “building societies” lain ”Building Societies Act 1986
nojalla; laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld “savings bank”
lain ”Savings Bank (Scotland) Act 1819” nojalla.

3. Ydinpddoman (CET1) osalta laitoksen hyviksyminen keskindiseksi
yhtioksi 1 kohtaa sovellettaessa edellyttdd, ettd laitos voi sovellettavan
kansallisen lainsddddnndn tai yhtijarjestyksen mukaan laskea liikkee-
seen oikeushenkilon tasolla ainoastaan asetuksen (EU) N:o 575/2013
29 artiklassa tarkoitettuja pddomainstrumentteja.
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4.  Hyvédksyminen keskindiseksi yhtioksi 1 kohtaa sovellettaessa edel-
lyttdd, ettd pddoman ja rahastojen summan kokonaismaérdn tai osan siitd
omistavat laitoksen jdsenet, jotka eivit tavallisesti hyddy rahastojen
suorasta voitonjaosta, etenkddn osinkojen maksun kautta. Ndiden ehto-
jen katsotaan tdyttyvdn myds silloin, kun laitos laskee liikkeeseen ydin-
padomainstrumentteja (CET1), jotka antavat oikeuden voittoihin ja ra-
hastoihin, jos se sallitaan sovellettavassa kansallisessa lainsdddanndssa.

7 artikla

Sovellettavassa kansallisessa lainsidddinnossa vastaavaksi laitokseksi
tunnustettu yritystyyppi asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklan 1
kohdan a alakohdan iv alakohtaa sovellettaessa

1.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat pdittdd, ettd sovellettavassa
kansallisessa lainsdddédnndssd tunnustettu yritystyyppi hyvéksytddn
osuuskuntia, keskindisid yhtiditd ja sddstopankkeja vastaavaksi laitok-
seksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 toista osaa sovellettaessa, kun kaikki
2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit.

2. Jotta laitos hyvéksyttdisiin osuuskuntia, keskindisid yhtiditd ja
sddstopankkeja vastaavaksi laitokseksi 1 kohtaa sovellettaessa, sen oike-
udellisen aseman on kuuluttava johonkin seuraavista ryhmisti:

a) Itdvallassa: “Pfandbriefstelle der Osterreichischen Landes-Hypothe-
kenbanken” lain ”Bundesgesetz iiber die Pfandbriefstelle der Oster-
reichischen Landes-Hypothekenbanken (Pfandbriefstelle-Gesetz —
PfBrStG)” nojalla;

b) Suomessa: laitokset, jotka on rekisterdity nimikkeelld hypoteekki-
yhdistys” tai “hypoteksforening” hypoteekkiyhdistyksistd annetun
lain (lag om hypoteksforeningar) nojalla.

3. Ydinpddoman (CET1) osalta laitoksen hyviksyminen osuuskuntia,
keskindisid yhtioitd ja sddstopankkeja vastaavaksi laitokseksi 1 kohtaa
sovellettaessa edellyttdd, ettd laitos voi sovellettavan kansallisen lainsda-
dédnnon tai yhtidjarjestyksen mukaan laskea liikkeeseen oikeushenkilon
tasolla ainoastaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 artiklassa tarkoitet-
tuja pddomainstrumentteja.

4. Jotta laitos hyvidksyttdisiin osuuskuntia, keskindisid yhtioitd ja
sddstopankkeja vastaavaksi laitokseksi 1 kohtaa sovellettaessa, sen on
taytettdvd myos vahintddn yksi seuraavista ehdoista:

a) kun 3 kohdassa tarkoitettujen ydinpddomainstrumenttien (CET1) hal-
tijat, jotka ovat tai eivdt ole laitoksen jdsenid, voivat sovellettavan
kansallisen lainsdddédnnon nojalla erota, heilld voi myds olla oikeus
palauttaa pddomainstrumentti laitokselle mutta ainoastaan sovelletta-
vassa kansallisessa lainsddddnndssd, yhtidjarjestyksessd, asetuksessa
(EU) N:o 575/2013 ja tdssd asetuksessa asetettujen rajoitusten puit-
teissa. Tdma ei estd laitosta laskemasta sovellettavan kansallisen lain-
sddddnnon mukaisesti liikkeeseen jdsenilleen ja muille henkil6ille
ydinpadomainstrumentteja (CET1), jotka tdyttdvét asetuksen (EU)
N:o 575/2013 29 artiklan ehdot ja joihin ei sisélly mahdollisuutta
palauttaa pddomainstrumentti laitokselle;
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b) pddoman, rahastojen sekd kesken tilikauden ja tilikauden paétteeksi
kertyneiden voittojen summaa ei voida sovellettavan kansallisen lain-
sddddnnon nojalla jakaa ydinpddomainstrumenttien (CET1) haltijoil-
le. Témén ehdon katsotaan tiyttyvdn myds silloin, kun laitos laskee
liikkkeeseen ydinpadomainstrumentteja (CET1), jotka antavat halti-
joille toiminnan jatkuessa oikeuden osaan voitoista ja rahastoista,
jos se sallitaan sovellettavassa kansallisessa lainsddddanndsséd, kunhan
kyseinen osa on suhteutettu heidén osuuteensa pddomasta ja rahas-
toista, tai jos se sallitaan sovellettavassa kansallisessa lainsdddannds-
sd, vaihtoehtoisen jérjestelyn mukaisesti. Laitos voi laskea liikkee-
seen ydinpddomainstrumentteja (CET1), jotka antavat haltijoille lai-
toksen maksukyvyttomyyden tai selvitystila- ja konkurssimenettelyn
yhteydessi sellaisen oikeuden rahastoihin, jonka ei tarvitse olla suh-
teutettu osuuteen pddomasta ja rahastoista, kunhan asetuksen (EU)
N:o 575/2013 29 artiklan 4 ja 5 kohdan ehdot tiyttyvit;

¢) pddoman ja rahastojen summan kokonaisméérin tai osan siitd omis-
tavat laitoksen jdsenet, jotka eivit tavallisesti hyddy rahastojen suo-
rasta voitonjaosta, etenkddn osinkojen maksun kautta.

7 a artikla

Moninkertainen voitonjako, jolla on suhteettoman suuri vaikutus
omiin varoihin

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklassa tarkoitetuille ydinpaa-
omainstrumenteille (CET1) suoritettavalla voitonjaolla ei katsota olevan
suhteettoman suurta vaikutusta pddomaan, jos kaikki seuraavat edelly-
tykset tayttyvét:

a) osingon kerrannainen on &dénivaltaisille instrumenteille suoritettavan
voitonjaon kerrannainen eikd ennalta miéritty kiinted summa;

b

~

osingon kerrannainen vahvistetaan sopimuksella tai laitoksen yhtio-
jéarjestyksen mukaisesti;

¢) osingon kerrannainen ei ole muutettavissa;

d) samaa osingon kerrannaista sovelletaan kaikkiin instrumentteihin,
joille maksetaan osingon kerrannaista;

e) yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra, jolle
maksetaan osingon Kerrannaista, on enintddn 125 prosenttia yhdelle
ddnivaltaiselle ydinpddomainstrumentille (CET1) suoritettavan voi-
tonjaon madrasta.

Tama ilmaistaan kaavan muodossa seuraavasti:

I <125k

jossa

k on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra,
jolle ei makseta osingon kerrannaista;

[/ on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon méara,
jolle maksetaan osingon kerrannaista;
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f) kaikille ydinpddomainstrumenteille (CET1) yhden vuoden aikana
suoritettujen  voitonjakomaksujen kokonaisméddrd on enintddn
105 prosenttia méérdstd, joka olisi maksettu, jos instrumenteille,
joilla on vdhemmin tai ei lainkaan &énioikeuksia, suoritettaisiin sa-
mat voitonjaot kuin dédnivaltaisille instrumenteille.

Tédma ilmaistaan kaavan muodossa seuraavasti:

KX +1Y < (1,05) xkx (X +7)

jossa

k on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon méaaré,
jolle ei makseta osingon kerrannaista;

[ on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon méaara,
jolle maksetaan osingon kerrannaista;

X on dédnivaltaisten instrumenttien lukumaar,

Y on danivallattomien instrumenttien lukumaéara.

Kaavaa sovelletaan vuosikohtaisesti.

2. Jos 1 kohdan f alakohdassa sdddetyt edellytykset eivit tiyty, ai-
noastaan sen médrén, joilla instrumentit, joille maksetaan osingon ker-
rannaista, ylittdvat mainitussa alakohdassa vahvistetun kynnysarvon,
katsotaan aiheuttavan suhteettoman suuren vaikutuksen pddomaan.

3. Jos jokin 1 kohdan a—e alakohdassa sdddetyistd edellytyksistd ei
tiyty, kaikkien jéljelld olevien instrumenttien, joille maksetaan osingon
kerrannaista, katsotaan aiheuttavan suhteettoman suuren vaikutuksen
pddomaan.

7 b artikla

Etuoikeutettu voitonjako, joka koskee etuoikeuksia voitonjakomak-
suihin

1. Kun on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklassa tarkoite-
tuista ydinpddomainstrumenteista (CET1), ydinpddomainstrumentille
(CET1) suoritettava voitonjako katsotaan etuoikeutetuksi suhteessa mui-
hin ydinpddomainstrumentteihin (CET1) voitonjakotasojen ollessa eriy-
tettyjd, elleivdt tdimédn asetuksen 7 a artiklassa sdddetyt edellytykset tdy-

ty.

2. Kun on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklassa tarkoi-
tettujen laitosten liikkeeseen laskemista ydinpddomainstrumenteista
(CET1), joilla on vihemmin tai ei lainkaan &4nioikeuksia, ja kun voi-
tonjako on &dénivaltaisille instrumenteille suoritettavan voitonjaon ker-
rannainen ja Kyseinen moninkertainen voitonjako vahvistetaan sopimuk-
sessa tai yhtidjérjestyksessd, voitonjakoa ei katsota etuoikeutetuksi, jos
kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:
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a) osingon kerrannainen on &dénivaltaisille instrumenteille suoritettavan
voitonjaon kerrannainen eikd ennalta maérdtty kiinted summa;

b

~

osingon kerrannainen vahvistetaan sopimuksella tai laitoksen yhtio-
jarjestyksen mukaisesti;

¢) osingon kerrannainen ei ole muutettavissa;

d) samaa osingon kerrannaista sovelletaan kaikkiin instrumentteihin,
joille maksetaan osingon kerrannaista;

e) yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra, jolle
maksetaan osingon kerrannaista, on enintddn 125 prosenttia yhdelle
ddnivaltaiselle ydinpddomainstrumentille (CET1) suoritettavan voi-
tonjaon méarasta.

Tdma ilmaistaan kaavan muodossa seuraavasti:

I <125k

jossa

k on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon miéri,
jolle ei makseta osingon kerrannaista;

/ on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon méara,
jolle maksetaan osingon kerrannaista;

f) kaikille ydinpddomainstrumenteille (CET1) yhden vuoden aikana
suoritettujen  voitonjakomaksujen kokonaismédrd on enintddn
105 prosenttia médréstd, joka olisi maksettu, jos instrumenteille,
joilla on vihemmin tai ei lainkaan 44nioikeuksia, suoritettaisiin sa-
mat voitonjaot kuin dénivaltaisille instrumenteille.

Tama ilmaistaan kaavan muodossa seuraavasti:

KX +1Y < (1,05) xkx (X +7)

jossa

k on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra,
jolle ei makseta osingon kerrannaista;

[ on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra,
jolle maksetaan osingon kerrannaista;

X on &édnivaltaisten instrumenttien lukumé&éré;
Y on &énivallattomien instrumenttien lukumaara.
Kaavaa sovelletaan vuosikohtaisesti.

3. Jos 2 kohdan f alakohdassa sdddetyt edellytykset eivit tdyty, ai-
noastaan sitd miardd, joilla instrumentit, joille maksetaan osingon ker-
rannaista, ylittdvdt mainitussa alakohdassa vahvistetun kynnysarvon, ei
hyviksytd ydinpddomaan (CET1).



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 15

4. Jos jokin 2 kohdan a—e alakohdassa sdddetyistd edellytyksistd ei
tdyty, mitddn jéljelld olevista instrumenteista, joille maksetaan osingon
kerrannaista, ei hyvéksytd ydinpddomaan (CET1).

5. Jos ydinpddomainstrumenteille (CET1) suoritettava voitonjako il-
maistaan ddnivaltaisten tai ddnivallattomien instrumenttien osalta suh-
teessa instrumentin liikkeeseenlaskun aikaiseen ostohintaan, kaavoja
on 2 kohtaa sovellettaecssa mukautettava seuraavasti sen instrumentin
tai niiden instrumenttien osalta, joka tai jotka ilmaistaan suhteessa liik-
keeseenlaskun aikaiseen ostohintaan:

a) [ on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon mééra,
jolle ei makseta osingon kerrannaista, jacttuna kyseisen instrumentin
liikkkeeseenlaskun aikaisella ostohinnalla;

b) k on yhdelle sellaiselle instrumentille suoritettavan voitonjaon maéra,
jolle maksetaan osingon kerrannaista, jaettuna kyseisen instrumentin
liikkkeeseenlaskun aikaisella ostohinnalla.

6. Kun on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013 27 artiklassa tarkoi-
tettujen laitosten liikkeeseen laskemista ydinpddomainstrumenteista
(CET1), joilla on vihemmin tai ei lainkaan &@4nioikeuksia, ja kun voi-
tonjako ei ole ddnivaltaisille instrumenteille suoritettavan voitonjaon
kerrannainen, voitonjakoa ei katsota etuoikeutetuksi, jos jompikumpi
7 kohdassa tarkoitetuista edellytyksisté tdyttyy ja molemmat 8 kohdassa
tarkoitetuista edellytyksistd tayttyvit.

7. Sovellettacssa 6 kohtaa joko a tai b alakohdan edellytys on voi-
massa:

a) molemmat seuraavissa i ja ii alakohdassa sdddetyt edellytykset tdyt-
tyvat:

i) ainoastaan #dnivaltaisten instrumenttien haltijat voivat merkitd
instrumentin, jolla on vdhemmin tai ei lainkaan &anioikeuksia,
ja olla sen haltijoita;

ii) kunkin yksittdisen haltijan dénioikeuksien médird on rajoitettu;

b) laitosten liikkeeseen laskemille instrumenteille suoritettavaan voiton-
jakoon sovelletaan kansallisessa lainsddddnnossd asetettua ylédrajaa.

8. Sovellettaessa 6 kohtaa molemmat seuraavista edellytyksistd ovat
voimassa:

a) laitos osoittaa, ettd ddnivaltaisille instrumenteille viiden edellisen
vuoden aikana suoritettujen voitonjakojen keskiarvo on alhainen suh-
teessa muihin vertailukelpoisiin instrumentteihin;

b) laitos osoittaa, ettd osinkoprosentti on alhainen, kun se lasketaan 7 ¢
artiklan mukaisesti. Alhaisena pidetddn osinkoprosenttia, joka on
alle 30.

9.  Sovellettaessa 7 kohdan a alakohtaa yksittdisen haltijan &anioike-
udet katsotaan rajoitetuiksi seuraavissa tapauksissa:
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a) kun jokainen haltija saa ainoastaan yhden ddnioikeuden riippumatta
siitd, kuinka monta dénivaltaista instrumenttia kyseiselld haltijalla on;

b) kun dénioikeuksien lukumdiérille on asetettu yldraja riippumatta siité,
kuinka monta &énivaltaista instrumenttia kullakin haltijalla on;

¢) kun yksittdisen haltijan hallussa olevien dénivaltaisten instrumenttien
lukumaéérille on asetettu rajat laitoksen yhtidjarjestyksen tai sovellet-
tavan kansallisen lainsddddnnon nojalla.

10.  Sovellettaessa titd artiklaa yhden vuoden ajanjakson katsotaan
padttyvin laitoksen viimeisimmén tilinpddtdksen paivAmadrana.

11.  Laitosten on arvioitava 7 ja 8 kohdassa tarkoitettujen edellytysten
tdyttymistd ja ilmoitettava arviointinsa tulos toimivaltaiselle viranomai-
selle ainakin seuraavissa tilanteissa:

a) joka kerta, kun tehdddn paitds ydinpddomainstrumenteille (CET1)
suoritettavan voitonjaon maarésts;

b) joka kerta, kun lasketaan liikkeeseen uusi ydinpddomainstrumenttien
(CET1) laji, jossa instrumenteilla on vdhemmén tai ei lainkaan &a-
nioikeuksia.

12.  Jos 8 kohdan b alakohdassa sdiddetty edellytys ei tdyty, ainoas-
taan ddnivallattomien instrumenttien sen méérén, jolla voitonjako ylittdd
mainitussa alakohdassa vahvistetun kynnysarvon, katsotaan edustavan
etuoikeutettua voitonjakoa.

13.  Jos 8 kohdan a alakohdassa sédddetty edellytys ei tdyty, kaikille
jéljella oleville ddnivallattomille instrumenteille suoritettavaa voitonja-
koa pidetddn etuoikeutettuna voitonjakona, jollei se tdytd 2 kohdassa
sdddettyjd edellytyksid.

14.  Jos kumpikaan 7 kohdan a alakohdassa sdéddetyistd edellytyksistd
ei tdyty, kaikille jéljelld oleville ddnivallattomille instrumenteille suori-
tettavaa voitonjakoa pidetddn etuoikeutettuna voitonjakona, jollei se
taytd 2 kohdassa sdddettyja edellytyksia.

15.  Edelld 7 kohdan a alakohdan i alakohdassa sdddetystd vaatimuk-
sesta tai 8 kohdan b alakohdassa sdddetystd vaatimuksesta tai kummas-
takin vaatimuksesta voidaan tarvittaessa myontdd vapautus, jos molem-
mat seuraavista edellytyksistd tayttyvat:

a) laitos rikkoo tai se muun muassa nopeasti heikkenevén taloudellisen
tilanteen vuoksi todennidkdisesti rikkoo ldhitulevaisuudessa jotakin
asetuksen (EU) N:o 575/2013 vaatimusta;

b) toimivaltainen viranomainen on vaatinut laitosta lisddméién nopeasti
ydinpddomaansa (CET1) tietyn méérdajan kuluessa ja arvioinut, ettei
laitos pysty korjaamaan tai vilttimddn a alakohdassa tarkoitettua
rikkomista kyseisen médrdajan kuluessa turvautumatta téssd kohdassa
tarkoitettuun vapautukseen.
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7 ¢ artikla

Osinkoprosentin laskenta 7 b artiklan 8 kohdan b alakohtaa
sovellettaessa

1. Sovellettaessa 7 b artiklan 8 kohdan b alakohtaa laitosten on va-
littava joko a alakohdassa tai b alakohdassa kuvattu menetelmd osin-
koprosentin laskemiseksi. Laitoksen on kéytettdvd valittua menetelmié
johdonmukaisesti eri aikoina.

a) Osinkoprosentti lasketaan siten, ettd se on kaikkien ydinpddomainst-
rumenttien (CET1) osalta niihin viitend edellisend tilikautena liitty-
neiden voitonjakojen summa jaettuna viiden edellisen tilikauden
voittojen summalla;

b) ainoastaan timin asetuksen soveltamispdivdn ja 31 pdivdn joulu-
kuuta 2017 vilisend aikana osinkoprosentti on:

i) vuonna 2014 kaikkien ydinpddomainstrumenttien (CET1) osalta
nithin edellisend tilikautena liittyneiden voitonjakojen summa ja-
ettuna edellisen tilikauden voittojen summalla;

ii) vuonna 2015 kaikkien ydinpddomainstrumenttien (CET1) osalta
nithin kahtena edellisend tilikautena liittyneiden voitonjakojen
summa jaettuna kahden edellisen tilikauden voittojen summalla;

iii) vuonna 2016 kaikkien ydinpddomainstrumenttien (CET1) osalta
nithin kolmena edellisend tilikautena liittyneiden voitonjakojen
summa jaettuna kolmen edellisen tilikauden voittojen summalla;

iv) vuonna 2017 kaikkiin ydinpddomainstrumenttien (CET1) osalta
nithin neljdnd edellisend tilikautena liittyneiden voitonjakojen
summa jaettuna neljan edellisen tilikauden voittojen summalla.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa voitoilla tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 mukaista laitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvdd rapor-
tointia koskevan komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o
680/2014 () liitteessa IIT olevan lomakkeen 2 rivilld 670 ilmoitettavaa
summaa tai soveltuvin osin Kkyseisen tdytdntoonpanoasetuksen liit-
teessd IV olevan lomakkeen 2 rivilld 670 ilmoitettavaa summaa.

7 d artikla

Voitonjakojirjestys etuoikeutetussa voitonjaossa

Sovellettaecssa asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklaa ydinpéa-
omainstrumentille (CET1) suoritettava voitonjako katsotaan etuoikeute-
tuksi suhteessa muihin ydinpddomainstrumentteihin (CET1) ja voitonja-
kojérjestykseen, jos ainakin yksi seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

(") Komission tidytédntdonpanoasetus (EU) N:o 680/2014, annettu 16 pdiviand
huhtikuuta 2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
575/2013 mukaisista laitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvad raportointia
koskevista teknisistd tdytantoonpanostandardeista (EUVL L 191, 28.6.2014,
s. 1).
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a) voitonjaoista paitetddn eri aikoina;
b) voitonjaot suoritetaan eri aikoina;

c) liikkeeseenlaskija on velvollinen suorittamaan yhteen ydinpaé-
omainstrumenttien (CET1) lajiin liittyvdn voitonjaon ennen kuin se
suorittaa toiseen ydinpddomainstrumenttien (CET1) lajiin liittyvén
voitonjaon;

d) voitonjako suoritetaan joillekin ydinpddomainstrumenteille (CET1)
muttei toisille, jollei 7 b artiklan 7 kohdan a alakohdassa sdéddetty
edellytys téyty.

3 alajakso

Epédsuora rahoitus

8 artikla

Padomainstrumenttien episuora rahoitus sovellettaessa asetuksen
(EU) N:o 575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, 52 artiklan
1 kohdan c alakohtaa ja 63 artiklan c¢ alakohtaa

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohdan,
52 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja 63 artiklan ¢ alakohdan mukainen
padomainstrumenttien epédsuora rahoitus katsotaan rahoitukseksi, joka ei
ole suoraa rahoitusta.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa suoralla rahoituksella tarkoitetaan tilantei-
ta, joissa laitos on myOntdnyt sijoittajalle lainan tai minkd tahansa
muunlaisen rahoituksen, jota kéytetdéin laitoksen pddomainstrumenttien
ostamiseen.

3. Suora rahoitus kattaa myds rahoituksen, joka on myonnetty muihin
tarkoituksiin kuin laitoksen pddomainstrumenttien ostamiseen mille ta-
hansa luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkildlle, jolla on asetuksen
(EU) N:o 575/2013 4 artiklan 36 kohdassa tarkoitettu huomattava omis-
tusosuus luottolaitoksesta tai jonka katsotaan kuuluvan laitoksen 1&hipii-
riin kansainvilisen tilinpdétosstandardin 24 “Lahipiirid koskevat tiedot
tilinpddtoksessd” 9 kohdan maéiritelmissd tarkoitetulla tavalla siten kuin
titd standardia sovelletaan unionissa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1606/2002 (') mukaisesti, kun otetaan huomioon
toimivaltaisen viranomaisen mahdollisesti antamat lisdohjeet, ellei laitos
pysty osoittamaan kaikkia seuraavia:

a) liiketoimi toteutetaan samankaltaisilla ehdoilla kuin muut kolmansien
osapuolien kanssa toteutettavat litketoimet;

b) luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon tai laitoksen 1&hipiiriin kuu-
luvan henkilon kyky maksaa korkoja ja maksaa rahoitus takaisin ei
ole riippuvainen hallussa pidettyihin pddomainstrumentteihin liitty-
véstd voitonjaosta tai niiden myynnista.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1606/2002, annettu
19 pédivind heindkuuta 2002, kansainvélisten tilinpddtosstandardien soveltami-
sesta (EYVL L 243, 11.9.2002, s. 1).
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9 artikla

Paidomainstrumenttien epédsuoran rahoituksen luonne ja siini

sovellettavat rahoitusmuodot sovellettaessa asetuksen (EU) N:o

575/2013 28 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, 52 artiklan 1 kohdan
¢ alakohtaa ja 63 artiklan c¢ alakohtaa

1.  Laitoksen péddomainstrumenttien oston epdsuoran rahoituksen
luonne ja siind sovellettavat rahoitusmuodot kattavat seuraavat:

a) sijoitustarkoituksessa tehdyn laitoksen pdfdomainstrumenttien oston
rahoitus liikkeeseen laskun yhteydessd tai sen jéilkeen, kun ostajana
on mikd tahansa yhteisd, jossa laitoksella on suora tai vélillinen
méadrdysvalta, tai yhteisd, joka kuuluu johonkin seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2) konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka
vastaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a ala-
kohdan iv alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpdtdstd ja
jonka laatii laitosten suojajdrjestelmé tai keskuslaitokseen liitty-
neiden laitosten verkosto, joka ei ole jérjestdytynyt ryhméksi,
johon laitos kuuluu;

3) laitoksen lisdvalvonta finanssiryhmittymdian kuuluvien luottolai-
tosten, vakuutusyritysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvon-
nasta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/87/EY (') mukaisesti;

b

~

sijoitustarkoituksessa tehdyn laitoksen pddomainstrumenttien oston
rahoitus liikkeeseen laskun yhteydessid tai sen jéilkeen, kun ostajana
on ulkoinen yhteisd, joka on suojattu takauksella tai luottojohdan-
naisella tai joka on muuten turvattu siten, ettd luottoriski siirtyy
laitokselle tai jollekin muulle yhteisélle, jossa laitoksella on suora
tai vilillinen méérdysvalta, tai yhteisolle, joka kuuluu johonkin seu-
raavista:

1) laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2) konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka
vastaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a ala-
kohdan iv alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpdétdstd ja
jonka laatii laitosten suojajdrjestelmé tai keskuslaitokseen liitty-
neiden laitosten verkosto, joka ei ole jarjestdytynyt ryhméksi,
johon laitos kuuluu;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87/EY, annettu 16 pdivand
joulukuuta 2002, finanssiryhmittyméédn kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyri-
tysten ja sijoituspalveluyritysten lisdvalvonnasta (EUVL L 35, 11.2.2003,
s. 1).
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3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti;

¢) rahoitus lainanottajalle, joka vélittdd rahoituksen perimmadiselle sijoit-
tajalle, jotta tdiméd voi ostaa laitoksen pddomainstrumentteja liikkkee-
seen laskun yhteydessi tai sen jdlkeen.

2. Jotta tapaus voitaisiin katsoa epédsuoraksi rahoitukseksi 1 kohtaa
sovellettaessa, on myds seuraavien edellytysten tdytyttdvd tapauksen
mukaan:

a) sijoittaja ei kuulu mihinkdén seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2) konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka
vastaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a ala-
kohdan iv alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpdtostd ja
jonka laatii laitosten suojajdrjestelmé tai keskuslaitokseen liitty-
neiden laitosten verkosto, joka ei ole jérjestdytynyt ryhméksi,
johon laitos kuuluu. Talldin sijoittajan katsotaan kuuluvan laa-
jennettuun yhteenlaskettuun laskelmaan, jos kyseinen padomainst-
rumentti kuuluu konsolidoinnin tai laajennetun yhteenlasketun
laskelman piiriin asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3
kohdan a alakohdan iv alakohdan mukaisesti niin, ettd omien
varojen erien moninkertainen kayttd ja omien varojen hankinta
laitosten suojajirjestelmén jésenten vélilld on estetty. Jos asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua toi-
mivaltaisten viranomaisten lupaa ei ole annettu, tdimédn ehdon
katsotaan tdyttyneen, jos sekd 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
yhteisot ettd laitos ovat jdsenind samassa laitosten suojajirjestel-
massd ja yhteisot vahentdvit laitoksen pddomainstrumenttien os-
tamiseen myonnetyn rahoituksen tapauksen mukaan asetuksen
(EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan f—i alakohdan, 56 artik-
lan a—d alakohdan ja 66 artiklan a—d alakohdan mukaisesti;

3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti;

b) ulkoinen yhteisé ei kuulu mihinkdén seuraavista:

1) laitoksen tilinpddtdsten konsolidointi tai varovaisuusperiaatteen
mukainen konsolidointi;

2) konsolidoitu tase tai laajennettu yhteenlaskettu laskelma, joka
vastaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 3 kohdan a ala-
kohdan iv alakohdassa tarkoitettua konsolidoitua tilinpddtdstd ja
jonka laatii laitosten suojajdrjestelmé tai keskuslaitokseen liitty-
neiden laitosten verkosto, joka ei ole jarjestdytynyt ryhméksi,
johon laitos kuuluu;

3) laitoksen lisdvalvonta direktiivin 2002/87/EY mukaisesti.

3. Madritettdessd 8 artiklan mukaisesti, liittyykd pddomainstrumentin
ostoon suoraa tai epdsuoraa rahoitusta, huomioon otettavasta maarasta
on vihennettdvd mahdolliset tehdyt yksittdin arvioidut arvonalentumis-
varaukset.



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 21

4. Vilttddkseen mdidrittelyn suoraksi tai epidsuoraksi rahoitukseksi
8 artiklan mukaisesti ja kun laina tai muunlainen rahoitus tai takaus
myonnetddn luonnolliselle henkildlle tai oikeushenkilélle, jolla on huo-
mattava omistusosuus luottolaitoksesta tai jonka katsotaan kuuluvan lai-
toksen ldhipiiriin 3 kohdassa tarkoitetulla tavalla, laitoksen on pysyvisti
varmistettava, ettei se ole myontdnyt lainaa tai muunlaista rahoitusta tai
takausta laitoksen pddomainstrumenttien suoraa tai epdsuoraa merkintia
varten. Kun laina tai muunlainen rahoitus tai takaus myo6nnetdan muille
kuin edelld esitetyille osapuolille, laitoksen on tehtdvd timd varmistus
parhaansa mukaan.

5. Kun on kyse keskindisestd yhtiostd, osuuskunnasta tai vastaavasta
laitoksesta ja kansallisessa lainsdddanndssd tai laitoksen yhtidjarjestyk-
sessd asiakas velvoitetaan merkitsemddn péddomainstrumentteja lainan
saamiseksi, tdllaista lainaa ei katsota suoraksi tai epdsuoraksi rahoituk-
seksi, jos kaikki seuraavat ehdot tiyttyvit:

a) toimivaltainen viranomainen katsoo, ettd merkinndn méédrd on mer-
kitykseltddn vdhéinen;

b) lainalla ei ole tarkoitus ostaa lainaa tarjoavan laitoksen pddomainst-
rumentteja;

¢) lainansaajan on merkittdvd vidhintddn yksi laitoksen padfomainst-
rumentti padstikseen keskindisen yhtion, osuuskunnan tai vastaavan
laitoksen jéseneksi.

4 alajakso

Pidomainstrumenttien lunastamista koskevat
rajoitukset

10 artikla

Keskiniisten yhtididen, sifistopankkien, osuuskuntien ja vastaavien

laitosten liikkeeseen laskemien péaiomainstrumenttien lunastamista

koskevat rajoitukset asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 artiklan 2
kohdan b alakohtaa ja 78 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa

1. Laitos voi laskea liitkkeeseen ydinpddomainstrumentteja (CET1),
joihin liittyy lunastusmahdollisuus, vain jos tdstd mahdollisuudesta on
saddetty sovellettavassa kansallisessa lainsddddnnossa.

2. Laitoksen mahdollisuus rajoittaa lunastusta asetuksen (EU) N:o
575/2013 29 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ja 78 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen pddomainstrumentteja koskevien sddnndsten mukaisesti
kattaa sekd oikeuden lykédtd lunastusta ettd oikeuden rajoittaa lunastet-
tavaa madrdd. Laitoksen on voitava lykdtd lunastusta tai rajoittaa lunas-
tettavaa médrdd rajoittamattomaksi ajaksi 3 kohdan mukaisesti.

3. Laitoksen on vahvistettava instrumentteja koskevissa sddnnoksissa
lunastamiselle asetettujen rajoitusten laajuus laitoksen vakavaraisuusti-
lanteen perusteella ottaen huomioon muun muassa seuraavat seikat:
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a) laitoksen yleinen rahoitus-, maksuvalmius- ja vakavaraisuustilanne;

b) ydinpddoman (CET1), ensisijaisen pddoman (T1) ja kokonaispdi-
oman médrd verrattuna kokonaisriskin médrddn sellaisena kuin se
on laskettuna asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa esitettyjen vaatimusten, direktiivin 2013/36/EU 104 artik-
lan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen erityisten omia varoja
koskevien vaatimusten sekd saman direktiivin 128 artiklan 6 alakoh-
dassa maédritellyn yhteenlasketun puskurivaatimuksen mukaisesti.

11 artikla

Keskiniiisten yhtididen, sdiistopankkien, osuuskuntien ja vastaavien

laitosten liikkeeseen laskemien pifiomainstrumenttien lunastamista

koskevat rajoitukset asetuksen (EU) N:o 575/2013 29 artiklan 2
kohdan b alakohtaa ja 78 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa

1.  Instrumentteja koskevien sopimusméairdysten tai sddnndsten sisil-
tdmét lunastamista koskevat rajoitukset eivdt saa estdd toimivaltaista
viranomaista asettamasta tarvittaessa instrumenttien lunastamiselle lisa-
rajoituksia asianmukaisin perustein asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 ar-
tiklan mukaisesti.

2. Toimivaltaisten viranomaisten on arvioitava instrumentteja koske-
vien sopimusmédrdysten tai sddnndsten lunastamista koskevien rajoitus-
ten perusteet. Jos ne eivdt ole vakuuttuneita rajoitusten perusteiden asi-
anmukaisuudesta, niiden on vaadittava laitoksia muuttamaan asianomai-
sia sopimusmaériyksid. Jos instrumentteihin sovelletaan sopimusmai-
rdysten puuttuessa kansallista lainsdédéntod, lainsdddanndssd on annet-
tava laitokselle mahdollisuus rajoittaa lunastamista 10 artiklan 1-3 koh-
dassa tarkoitetulla tavalla, jotta instrumenttien voitaisiin katsoa kuuluvan
ydinpddomaan (CET1).

3. Laitoksen on dokumentoitava jokainen lunastamisen rajoittamista
koskeva piitds ja ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle kirjallisesti
jokainen tdllainen pditds sekd syyt, joiden takia — 3 kohdassa sdddetyt
perusteet huomioon ottaen — lunastaminen on evitty tai sitd on lykitty
kokonaisuudessaan tai osittain.

4. Jos samalla ajanjaksolla tehdddn useita lunastamisen rajoittamista
koskevia paitoksid, laitos voi dokumentoida ndmi péédtokset yhdessd
asiakirja-aineistossa.

2 JAKSO

Omiin varoihin sovellettavat suodattimet

12 artikla

Myyntivoiton kisite asetuksen (EU) N:o 575/2013 32 artiklan 1
kohdan a alakohtaa sovellettaessa

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 32 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetulla myyntivoitolla tarkoitetaan kaikkea laitoksen kirjattua
myyntivoittoa, joka on merkitty lisdyksend mihin tahansa omien varojen
osatekijdén ja joka liittyy tulevaan marginaalituloon, joka saadaan arvo-
paperistettujen omaisuuserien myynnistd, kun ne poistetaan laitoksen
taseesta arvopaperistamistransaktion yhteydessa.
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2. Kirjattu myyntivoitto maédritellddn jdljempénd olevien a ja b ala-
kohdan viliseksi erotukseksi sovellettavan tilinpdédtossdadnnoston mukai-
sesti:

a) saatujen omaisuuserien nettoarvo, johon siséltyvit kaikki uudet han-
kitut omaisuuserét ja josta on vdhennetty muut luovutetut omaisuus-
erdt tai vastattavaksi otetut uudet velat;

b) ja arvopaperistettujen omaisuuserien tai taseesta pois kirjatun osan
kirjanpitoarvo.

3. Tulevaan marginaalituloon liittyvilld kirjatulla myyntivoitolla tar-
koitetaan tdssd yhteydessd odotettua tulevaa hintaeroa sellaisena kuin se
maédritelldadn asetuksen (EU) N:o 575/2013 242 artiklassa.

3 JAKSO

Viihennykset ydinpddomaeristi (CETI)

13 artikla

Kuluvan tilikauden tappioiden vihentiminen asetuksen (EU) N:o
575/2013 36 artiklan 1 kohdan a alakohtaa sovellettaessa

1. Ydinpiddomansa (CET1) laskemiseksi vuoden aikana ja riippumatta
siitd, tekeekd laitos tilinpdédtoksen kunkin osavuosijakson jélkeen, lai-
toksen on maédritettdvé tuloslaskelmansa ja vdhennettidvd ydinpddomae-
ristd (CET1) kaikki tappiot sitd mukaa kun niitd aiheutuu.

2. Laitoksen tuloslaskelman 1 kohdan mukaista médritystd varten
tulot ja menot maédritetddn kayttdmailld samaa menetelmédd ja samoja
tilinpdatdsstandardeja kuin vuosikatsauksessa. Tulot ja menot arvioidaan
huolellisesti ja kohdennetaan sille osavuosijaksolle, jolla ne ovat aiheu-
tuneet, siten ettd jokaisella osavuosijaksolla on kohtuullinen médird en-
nakoituja vuotuisia tuloja ja menoja. Olennaiset tai kertaluonteiset ta-
pahtumat otetaan kokonaisuudessaan huomioon ilman viivettd silld osa-
vuosijaksolla, jolla ne tapahtuvat.

3. Jos kuluvan tilikauden tappiot on jo vdhennetty ydinpddomaeristd
(CET1) osavuosi- tai vuosikatsausta varten, vihennystd ei tarvitse tehda.
Tatéd artiklaa sovellettaessa vuosikatsauksella tarkoitetaan, ettd voitot ja
tappiot on médritetty osavuositilinpdédtoksen tai tilinpdatoksen jilkeen
sen tilinpddtossddnndston mukaisesti, jota laitokseen sovelletaan kan-
sainvilisten tilinpdétosstandardien soveltamisesta annetun asetuksen
(EY) N:o 1606/2002 sekd pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilin-
paitoksestd ja konsolidoidusta tilinpdédtoksestd annetun neuvoston direk-
titvin 86/635/ETY (') nojalla.

4.  Edelld olevia 1-3 kohtaa sovelletaan samalla tavalla voittoihin ja
tappioihin, jotka sisdllytetdéin kertyneisiin muun laajan tuloksen eriin.

(") Neuvoston direktiivi 86/635/ETY, annettu 8 pdivdnd joulukuuta 1986, pank-
kien ja muiden rahoituslaitosten tilinpddtoksestd ja konsolidoidusta tilinpas-
toksestd (EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1).
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13 a artikla

Kirjanpidossa aineettomiksi hyodykkeiksi luokiteltujen
ohjelmistohyodykkeiden viihentiminen asetuksen (EU) N:o
575/2013 36 artiklan 1 kohdan b alakohdan soveltamista varten

1. Ohjelmistohyddykkeet, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 575/2013
4 artiklan 1 kohdan 115 alakohdassa tarkoitettuja aineettomia hyddyk-
keitd, on vihennettdvd ydinpddomaeristd (CET1) tdmin artiklan 5-8
kohdan mukaisesti. Vdhennettdvd madrd maaritetddn tdméan artiklan 2,
3 ja 4 kohdan mukaisesti lasketun kertyneen vakavaraisuusperusteisen
arvonalennuksen perusteella.

2. Laitosten on laskettava 1 kohdassa tarkoitettu ohjelmistohyddyk-
keiden kertyneen vakavaraisuusperusteisen arvonalennuksen méérd ker-
tomalla a alakohdassa tarkoitetusta laskelmasta saatava tulos b alakoh-
dassa tarkoitetulla pdivien lukumaaralla:

a) maiiré, jolla ohjelmistohyddyke on alun perin kirjattu laitoksen tasee-
seen sovellettavan tilinpddtdssddnndston mukaisesti, jaettuna alem-
malla seuraavista:

i) ohjelmistohyddykkeen jiljelld oleva kdyttoikd pdivind, siten kuin
se on arvioitu kirjanpitoa varten;

ii) kolme vuotta pédivind ilmaistuna, 3 kohdassa tarkoitetusta paiva-
madrastd alkaen;

b) niiden pédivien lukuméird, jotka ovat kuluneet 3 kohdassa tarkoite-
tusta pdivamadrdstd, edellyttden ettd timi ajanjakso ei ole pidempi
kuin tdimén kohdan a alakohdassa tarkoitettu ajanjakso.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu kertynyt vakavaraisuusperusteinen
arvonalennus on laskettava alkaen pdivéstd, jona ohjelmistohyddyke
on kiytettdvissd ja jona sen arvon alentuminen kirjanpidossa alkaa.

4.  Silloin kun ohjelmistohyddyke on hankittu sellaiselta yritykselta,
rahoitusalan ulkopuoliset yritykset mukaan lukien, joka on osa samaa
ryhmdd kuin asianomainen laitos, 1 kohdassa tarkoitettu kertynyt va-
kavaraisuusperusteinen arvonalennus on 3 kohdasta poiketen laskettava
alkaen pdivistd, jona ohjelmistohyddykkeen arvonalentaminen kyseisen
yrityksen taseessa on alkanut sovellettavan tilinpddtdssdannoston mukai-
sesti.

5. Laitosten on vihennettdvé ydinpddomaeristadn (CET1) méaird, joka
saadaan vdhentdmalld a alakohdassa tarkoitetusta miaérdstd b alakohdas-
sa tarkoitettu méérd, jos erotus on positiivinen:

a) ohjelmistohyddykkeen kertynyt vakavaraisuusperusteinen arvonalen-
nus, joka on laskettu 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti,

b) laitoksen taseeseen sovellettavan tilinpdédtossddnnoston mukaisesti
kirjattujen, kyseisen ohjelmistohyddykkeen kertyneen arvonalennuk-
sen ja mahdollisesti kertyneiden arvonalentumistappioiden summa.



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 25

6. Edelld olevasta 5 kohdasta poiketen laitosten on vdhennettiva
ydinpddomaeristddn koko maédré, jolla kyseinen ohjelmistohyddyke on
kirjattu taseeseen sovellettavan tilinpddtossddnnostdn mukaisesti, sithen
pdivdin asti, jona ohjelmistohyddyke on kdytettdvisséd ja jona sen arvon
alentuminen kirjanpidossa alkaa.

7.  Téssd artiklassa sdddetyt vihennykset ja vakavaraisuusperusteiset
arvonalennukset on tehtdvd kunkin omaisuushyddykkeen osalta erik-
seen.

8. Investointeja, jotka laitos toteuttaa olemassa olevan ohjelmistoh-
yodykkeen ylldpitoa, parantamista tai péivittamistd varten, on késiteltdvd
muina kuin ohjelmistohyddykkeind, edellyttden ettd investoinnit kirja-
taan laitoksen taseeseen aineettomaksi hyddykkeeksi sovellettavan tilin-
padtdssddnnoston mukaisesti.

Olemassa olevien ohjelmistohyddykkeiden ylldpitoa, parantamista tai
paivittdmistd varten tehtyjen investointien kertynyt vakavaraisuusperus-
teinen arvonalennus on 6 kohdasta poiketen laskettava alkaen péivisti,
jona niiden arvonalentaminen alkaa sovellettavan tilinpdatdssddnnoston
mukaisesti.

Téllaisiin investointeihin liittyvien olemassa olevien ohjelmistohyddyk-
keiden kertynyt vakavaraisuusperusteinen arvonalennus on laskettava
edelleen siitd padivéstd alkaen, jona niiden oma alkuperdinen arvonalen-
taminen kirjanpidossa alkaa, 2 kohdan a alakohdan mukaisesti médrite-
tyn vakavaraisuusperusteisen arvonalentamisen jakson paédttymiseen asti.

14 artikla

Tulevista veronalaisista voitoista riippuvien laskennallisten
verosaamisten vihentiminen asetuksen (EU) N:o 575/2013
36 artiklan 1 kohdan c alakohtaa sovellettaessa

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan c alakohdassa
tarkoitettu tulevista veronalaisista voitoista riippuvien laskennallisten
verosaamisten vidhentdminen tehdddn 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Laskennallisten verosaamisten ja niihin liittyvien laskennallisten
verovelkojen viélinen kuittaaminen tehddén erikseen jokaisen verovelvol-
lisen yhteison osalta. Néihin laskennallisiin verosaamisiin liittyvét vain
ne laskennalliset verovelat, jotka perustuvat saman lainkdyttoalueen ve-
rolainsdddintdon kuin laskennalliset verosaamiset. Laskennallisten vero-
saamisten ja verovelkojen laskemiseksi konsolidoidulla tasolla verovel-
vollisiin yhteis6ihin katsotaan kuuluvan kaikki yhteisét, jotka kuuluvat
sovellettavan kansallisen lainsddddnnén nojalla samaan veroyhtymédn,
verotukselliseen konsolidointiin, verotukselliseen yksikkdon tai konsoli-
doituun veroilmoitukseen.

3. Niiden laskennallisten verovelkojen méidrd, jotka voidaan kuitata
tulevista veronalaisista voitoista riippuvia laskennallisia verosaamisia
vasten, on jdljempénd olevan a alakohdan mukaisen méérdn ja b ala-
kohdan mukaisen méérén vélinen erotus:

a) sovellettavan tilinpdatossdanndston mukaisesti kirjattu laskennallisten
verovelkojen méaéra,
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b) laskennallisiin verosaamisiin liittyvien laskennallisten verovelkojen
maidrd, joka on perdisin aineettomista hyodykkeistd ja etuuspohjaisen
eldkerahaston varoista.

15 artikla

Etuuspohjaisen elikerahaston varojen vihentiminen asetuksen
(EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan e alakohtaa ja
41 artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa

1.  Toimivaltaisen viranomaisen on myonnettidvéd asetuksen (EU) N:o
575/2013 41 artiklan 1 kohdan b alakohdassa mainittu etukdteinen lupa
vain, jos rajoittamaton mahdollisuus kayttdd kyseisid etuuspohjaisen
eldkerahaston varoja tarkoittaa vélitontd ja esteetontd péddsyd varoihin
esimerkiksi siten, ettd varojen kdytolle ei ole asetettu mitéédn rajoituksia
eivitkd kolmannet osapuolet ole esittdneet mitddn varoihin kohdistuvia
vaatimuksia.

2. Varoihin on todenndkdisesti esteetdon pédsy silloin, kun laitoksen
ei tarvitse pyytdd ja saada eldkerahastojen hoitajalta tai eldkkeensaajilta
erityistd hyvéksyntdd joka kerta, kun se haluaa kéyttdd jérjestelmin
yliméérdisid varoja.

15 a artikla

Viililliset omistusosuudet asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1
kohdan f, h ja i alakohtaa sovellettaessa

1. Sovellettacssa tdimédn asetuksen 15c, 15d, 15 e ja 15 i artiklaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 114 alakohdassa
tarkoitettu “vélittdjdyhteiso” késittdd kaikki seuraavat yhteisét, jotka pi-
téavit hallussaan finanssialan yhteisdjen pddomainstrumentteja:

a) yhteistd sijoitustoimintaa harjoittavat yritykset;

b) eldkerahastot, jotka eivit ole etuuspohjaisia elédkerahastoja;

¢) etuuspohjaiset eldkerahastot, jos laitos vastaa sijoitusriskistd eikd
etuuspohjainen eldkerahasto ole riippumaton jérjestdvdstd laitokses-
taan;

d) yhteisot, jotka ovat suoraan tai vélillisesti jonkin seuraavassa maini-
tun yhteison médrdysvallassa tai huomattavan vaikutusvallan alaise-
na:

1) laitos tai sen tytdryritykset;

2) laitoksen emoyritys tai kyseisen emoyrityksen tytéryritykset;

3) laitoksen emoyrityksend toimiva finanssialan holdingyhtio tai ky-
seisen emoyrityksend toimivan finanssialan holdingyhtion tytéry-
ritykset;

4) laitoksen emoyrityksend toimiva monialan holdingyhtio tai kysei-
sen emoyrityksend toimivan monialan holdingyhtion tytéryrityk-
set;
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5) laitoksen emoyrityksend toimiva finanssialan sekaholdingyhtié tai
kyseisen emoyrityksend toimivan finanssialan sekaholdingyhtion
tytéryritykset;

e) yhteisot, jotka ovat yhdessd, suoraan tai vilillisesti, sellaisen laitok-
sen, sellaisten useampien laitosten tai sellaisen laitosverkoston méa-
rdysvallassa tai huomattavan vaikutusvallan alaisia, jotka ovat saman
laitosten suojajdrjestelmén tai sellaisen laitosten suojajérjestelmén tai
sellaisen keskuselimeen sidoksissa olevan laitosverkoston jdsenid,
joita ei ole jérjestetty ryhmaiksi, johon laitos kuuluu;

f) erillisyhtiot;

2) yhteisot, joiden toimintana on finanssialan yhteisdjen liikkkeeseen las-
kemien rahoitusinstrumenttien hallussapito;

h) mitké tahansa yhteisot, joita toimivaltainen viranomainen katsoo kéy-
tettdvan vilillisten ja synteettisten omistusosuuksien vdhentdmiseen
liittyvien sddntdjen kiertdmiseksi.

2. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 114 alakoh-
dassa tarkoitettu “vilittdjayhteis6” ei késitd seuraavia yhteisdjd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan h alakohdan soveltamista:

a) monialan holdingyhtiét, laitokset, vakuutusyritykset, jélleenvakuu-
tusyritykset;

b) yhteisdt, jotka kuuluvat sovellettavan kansallisen lainsdadénnén mu-
kaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 ja direktiivin 2013/36/EU vaa-
timusten soveltamisalaan;

c) sellaiset muut kuin a alakohdassa mainitut finanssialan yhteisot, jotka
ovat valvonnan alaisia ja joiden edellytetdén vihentdvédn lakisdétei-
sestd pddomastaan suorat ja vililliset omistusosuudet omien varojen
instrumenteistaan sekd omistusosuudet finanssialan yhteisdjen pda-
omainstrumenteista.

3. Sovellettaessa 1 kohdan ¢ alakohtaa etuuspohjaisen eldkerahaston
katsotaan olevan riippumaton jirjestdvistd laitoksestaan, jos kaikki seu-
raavat edellytykset tdyttyvét:

a) etuuspohjainen eldkerahasto on oikeudellisesti riippumaton jirjesti-
vistd laitoksesta, ja sen hallinto on riippumaton;

b) riippumaton sdéntelyviranomainen on tapauksen mukaan hyvéksynyt
kyseisen eldkerahaston yhtidjérjestyksen, perustamisasiakirjat ja si-
sdiset sddnnodt; tai etuuspohjaisen eldkerahaston perustamis- ja toi-
mintasddnndt vahvistetaan tapauksen mukaan Kyseisen jdsenvaltion
sovellettavassa kansallisessa lainsdddannossa;

¢) etuuspohjaisen eldkerahaston uskotuilla miehilld tai hoitajilla on so-
vellettavan kansallisen lainsdddénndn mukaan velvollisuus toimia
puolueettomasti jérjestelmdn edunsaajien edun eikd jdrjestdjan edun
mukaisesti, hoitaa huolellisesti etuuspohjaisen eldkerahaston varoja ja
noudattaa tapauksen mukaan kyseisen eldkerahaston yhtidjarjestyk-
sessd, perustamisasiakirjoissa ja sisdisissd sddnndissd tai b alakohdas-
sa kuvatussa sddntelykehyksessd vahvistettuja rajoituksia;
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d) b alakohdassa tarkoitetut etuuspohjaisen eldkerahaston yhtidjérjestys,
perustamisasiakirjat tai perustamis- ja toimintasddnnét siséltavit sel-
laisia sijoituksia koskevia rajoituksia, joita etuuspohjainen eldkera-
hasto voi tehdd jérjestdvdn laitoksen liikkeeseen laskemiin omien
varojen instrumentteihin.

4. Jos edelld 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettu etuuspohjainen ela-
kerahasto pitdd hallussaan jérjestivdn laitoksen omien varojen inst-
rumentteja, jarjestavén laitoksen on tapauksen mukaan kisiteltdva kysei-
sid omistusosuuksia vilillisend omistusosuutena omista ydinpddoman
instrumenteista, omista ensisijaisen lisdpddoman instrumenteista tai
omista toissijaisen pddoman instrumenteista. Mdérd, joka on tapauksen
mukaan véhennettivd jdrjestivdn laitoksen ydinpddoman, ensisijaisen
lisdpddoman tai toissijaisen pddoman eristd, on laskettava 15 ¢ artiklan
mukaisesti.

15 b artikla

Synteettiset omistusosuudet asetuksen (EU) N:o 575/2013
36 artiklan 1 kohdan f, h ja i alakohtaa sovellettaessa

1. Seuraavien rahoitustuotteiden katsotaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 36 artiklan 1 kohdan f, h ja i alakohdan mukaisesti olevan
synteettisid omistusosuuksia padomainstrumenteista:

a) johdannaisinstrumentit, joissa kohde-etuutena on finanssialan yhtei-
son paddomainstrumentteja tai joiden riskikohteena on kyseinen fi-
nanssialan yhteiso;

b) kolmannelle osapuolelle annetut takaukset tai luottosuojat, jotka kos-
kevat kyseisen kolmannen osapuolen finanssialan yhteison péé-
omainstrumenttiin tekemid sijoituksia.

2. Edella 1 kohdassa mainittuihin rahoitustuotteisiin kuuluvat seuraa-
vat:

a) sijoitukset finanssialan yhteison pddomainstrumenttia koskeviin tuot-
tojenvaihtosopimuksiin;

b) laitoksen ostamat finanssialan yhteison pddomainstrumenttiin liittyvét
osto-optiot;

¢) laitoksen myymit finanssialan yhteison pddomainstrumenttiin liitty-
vit myyntioptiot tai mikd tahansa muu laitoksen tosiasiallinen tai
ehdollinen sopimusvelvoite, joka koskee sen omien omien varojen
instrumenttien ostoa;

d) sijoitukset finanssialan yhteisén pddomainstrumenttia koskeviin ter-
miiniostosopimuksiin.

15 ¢ artikla

Vilillisten omistusosuuksien laskenta asetuksen (EU) N:o 575/2013
36 artiklan 1 kohdan f, h ja i alakohtaa sovellettaessa

Vilillisten omistusosuuksien maérd, joka on véhennettivd ydinpddoman
eristd asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan f, h ja i
alakohdan edellyttdmélld tavalla, on laskettava jollakin seuraavista ta-
voista:

a) 15 d artiklassa sdddetylld vakiomenetelmailla,
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b) 15 e artiklassa kuvatulla rakenteeseen perustuvalla menetelmalld, jos
laitos osoittaa toimivaltaista viranomaista tyydyttdvalld tavalla, ettd
15 d artiklassa kuvattu menetelmé on kohtuuttoman raskas. Laitokset
eivit saa kdyttdd 15 e artiklassa kuvattua rakenteeseen perustuvaa
menetelmdd laskiessaan nditd vdhennyksid suhteessa 15 a artiklan 1
kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettuihin sijoituksiin vélittdjdyhtei-
s0iss.

15 d artikla

Viilillisten omistusosuuksien laskennassa kiytettivi vakiomenetelméa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan f, h ja i
alakohtaa sovellettaessa

1. Ydinpddomainstrumenteista olevien vilillisten omistusosuuksien
maiérd, joka on vidhennettdvd asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan
1 kohdan f, h ja i alakohdan edellyttimélld tavalla, on laskettava seuraa-
vasti:

a) jos kaikkien sijoittajien vastuut, jotka liittyvit kyseiseen viélittdja-
yhteiso0n, ovat etuoikeusasemaltaan samat, vihennettivien vilillisten
omistusosuuksien médrd on rahoituksen prosenttiosuus kerrottuna
vilittdjdyhteison finanssialan yhteisdsséd hallussaan pitdmien ydinpéaa-
omainstrumenttien maaralls;

b) jos kaikkien sijoittajien vastuut, jotka liittyvit kyseiseen viélittdja-
yhteisoon, eivit ole etuoikeusasemaltaan samoja, vahennettidvien va-
lillisten omistusosuuksien méird on rahoituksen prosenttiosuus ker-
rottuna seuraavista maéristd pienemmalld maaralla:

1) vilittdjayhteison finanssialan yhteisosséd hallussaan pitimien ydin-
pddoman instrumenttien maard;

i) vilittdjayhteisoon liittyvd laitoksen vastuu laskettuna yhteen kai-
ken muun sellaisen kyseiselle vilittdjayhteisolle annetun rahoituk-
sen kanssa, jolla on sama etusoikeusasema kuin laitoksen vas-
tuulla.

2. Edelld 1 kohdan b alakohdassa sdddettyd laskentamenetelmdd on
sovellettava kuhunkin rahoitusosuuteen, jolla on sama etuoikeusasema
kuin laitoksen antamalla rahoituksella.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu rahoituksen prosenttiosuus on vélit-
tdjayhteisoon liittyva laitoksen vastuu jaettuna vélittdjayhteisoon liitty-
vén laitoksen vastuun ja kaikkien muiden sellaisten kyseiseen viélittdja-
yhteisoon liittyvien vastuiden summalla, joilla on sama etuoikeusasema
kuin laitoksen vastuulla.

4.  Edelld 1 kohdassa sdddetty laskenta on suoritettava erikseen kun-
kin sellaisen omistusosuuden osalta, jota kukin vilittdjdyhteisd pitda
hallussaan finanssialan yhteisdssa.

5. Jos sijoituksia finanssialan yhteison ydinpddomainstrumentteihin
pidetddn hallussa vilillisesti my6hempien tai useampien viélittdjayhteiso-
jen kautta, 1 kohdan mukainen rahoituksen prosenttiosuus on maéiritet-
tdvd jakamalla tdimédn kohdan a alakohdassa tarkoitettu mddrd tdmén
kohdan b alakohdassa tarkoitetulla mdirdlld seuraavasti:

a) laitoksen vilittdjdyhteisdille antaman rahoituksen maédirét kerrottuina
kyseisten vilittdjayhteisdjen myohemmille vilittdjayhteisoille anta-
man rahoituksen maéérilld ja ndiden myohempien vélittdjayhteisojen
finanssialan yhteisdlle antaman rahoituksen maéérilla;
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b) kunkin vélittdjayhteison liikkeeseen laskemien pddomainstrumenttien
tai tapauksen mukaan muiden instrumenttien maérien tulo.

6.  Edelld 5 kohdassa tarkoitettu rahoituksen prosenttiosuus on lasket-
tava erikseen kunkin sellaisen omistusosuuden osalta, jota vilittdjdyhtei-
sOt pitdvét hallussaan finanssialan yhteisdssd, ja kunkin sellaisen rahoi-
tusosuuden osalta, jolla on sama etuoikeusasema kuin laitoksen ja myo-
hempien vilittdjdyhteisdjen antamalla rahoituksella.

15 e artikla

Vilillisten omistusosuuksien laskennassa kéytettiivi rakenteeseen
perustuva menetelmi asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1
kohdan f, h ja i alakohtaa sovellettaessa

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan f alakohdassa
tarkoitettu ydinpddoman eristd vdhennettdvd madrd on timéin asetuksen
15 d artiklan 3 kohdassa médritelty rahoituksen prosenttiosuus kerrot-
tuna vélittdjayhteison laitoksessa hallussaan pitdmien ydinpddomainst-
rumenttien maaralld.

2. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan h ja i ala-
kohdassa tarkoitettu ydinpddoman eristd vdhennettivd méird on tdmén
asetuksen 15 d artiklan 3 kohdassa maédritelty rahoituksen prosenttiosuus
kerrottuna vilittdjdyhteison finanssialan yhteisdissd hallussaan pitdmien
ydinpddomainstrumenttien kokonaismaéralla.

3. Sovellettaessa 1 ja 2 kohtaa laitoksen on laskettava kunkin vélit-
tdjayhteison osalta erikseen vilittdjdyhteison hallussaan pitdmien laitok-
sen ydinpddomainstrumenttien kokonaismaééara ja valittdjayhteison hallus-
saan pitdmien muiden finanssialan yhteisdjen ydinpddomainstrumenttien
kokonaisméaara.

4.  Laitoksen on Kkatsottava finanssialan yhteisdjen ydinpddomainst-
rumenteista olevien omistusosuuksien miérd, joka on laskettu tdmin
artiklan 2 kohdan mukaisesti, asetuksen (EU) N:o 575/2013 43 artiklassa
tarkoitetuksi merkittavéksi sijoitukseksi ja véhennettiva se kyseisen ase-
tuksen 36 artiklan 1 kohdan i alakohdan mukaisesti.

5. Jos sijoituksia ydinpddomainstrumentteihin pidetddn vilillisesti
hallussa myohempien tai useampien vilittdjdyhteisjen kautta, sovelle-
taan 15 d artiklan 5 ja 6 kohtaa.

6. Jos laitos ei pysty yksiloimédn vilittdjayhteison hallussaan pité-
mien laitoksen ydinpddomainstrumenttien tai finanssialan yhteis6jen
ydinpddomainstrumenttien kokonaisméérié, laitoksen on arvioitava mai-
rit, joita se ei pysty yksiloiméddn, kayttdmalld enimmdismadrid, jotka
vilittdjayhteisd voi pitdd hallussaan sijoitusvaltuuksiensa perusteella.

7. Jos laitos ei pysty médrittdimddn sijoitusvaltuuksien perusteella vé-
littdjayhteison hallussa olevien laitoksen ydinpddomainstrumenttien tai
muiden finanssialan yhteisdjen ydinpddomainstrumenttien enimmdis-
madrdd, laitoksen on kisiteltdva vilittdjayhteisossd hallussaan pitdiméin
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vilillisen rahoituksen méérdé sijoituksena omiin ydinpddomainstrument-
teihinsa ja vdhennettdvd ne asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1
kohdan f alakohdan mukaisesti.

8.  Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 7 kohdassa sdddetddn, laitoksen
on késiteltdvd rahoituksen miérdd, jota se pitdd vilittdjdyhteisdssd hal-
lussaan, merkitykseltddn vihdisend sijoituksena ja vdhennettdvd se ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan h alakohdan mukaises-
ti, jos kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) rahoituksen maéirien osuus laitoksen ydinpdédomasta on alle 0,25 pro-
senttia;

b) rahoituksen miérdt ovat alle 10 miljoonaa euroa;

¢) laitos ei voi kohtuudella méaarittdd vélittdjdyhteison hallussa olevien
omien ydinpddomainstrumenttiensa méaria.

9.  Jos vilittdjayhteisolle annettu rahoitus on yhteistd sijoitustoimintaa
harjoittavien yritysten osuuksien tai osakkeiden muodossa, laitos voi
antaa tdmédn artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen kokonaismiérien laske-
misen ja ilmoittamisen asetuksen (EU) No 575/2013 132 artiklan 5
kohdassa tarkoitettujen kolmansien tehtiviksi kyseisessd artiklassa vah-
vistetuilla edellytyksill.

15 f artikla

Synteettisten omistusosuuksien laskenta asetuksen (EU) N:o
575/2013 36 artiklan 1 kohdan f, h ja i alakohtaa sovellettaessa

1. Ydinpddoman eristd asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1
kohdan f, h ja i alakohdan edellyttdmalla tavalla vdhennettdvien synteet-
tisten omistusosuuksien maird on

a) kaupankdyntivarastoon sisdltyvien omistusosuuksien osalta:

i) jos on kyse optioista, kyseisten instrumenttien deltavasta-arvo,
joka lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen osan
IV osaston mukaisesti;

i) jos on kyse mistd tahansa muista synteettisistd omistusosuuksista,
nimellisarvo tai efektiivinen nimellisarvo tapauksen mukaan;

b) kaupankdyntivarastoon kuulumattomien omistusosuuksien osalta:
i) jos on kyse osto-optioista, pdivin hinta;

ii) jos on kyse mistd tahansa muista synteettisistd omistusosuuksista,
nimellisarvo tai efektiivinen nimellisarvo tapauksen mukaan.

2. Laitoksen on védhennettivd 1 kohdassa tarkoitetut synteettiset
omistusosuudet laitoksen ja vastapuolen vilisen sopimuksen allekirjoi-
tuspdivéstd alkaen.

15 g artikla

Merkittivien sijoitusten laskenta asetuksen (EU) N:o 575/2013
36 artiklan 1 kohdan i alakohtaa sovellettaessa

1. Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan
i alakohtaa laitosten on sen arvioimiseksi, omistaako laitos yli 10 pro-
sentin osuuden finanssialan yhteison liikkeeseen laskemista ydinpaa-
omainstrumenteista kyseisen asetuksen 43 artiklan a alakohdan
mukaisesti, laskettava yhteen suorissa omistusosuuksissa olevien pitkien
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bruttopositioidensa méadrdt ja tdmén asetuksen 15 a artiklan 1 kohdan
d-h alakohdassa tarkoitetun kyseisen finanssialan yhteison vililliset
omistusosuudet ydinpdfdomainstrumenteista.

2. Toimivaltaisen viranomaisen on otettava vililliset ja synteettiset
omistusosuudet huomioon arvioidakseen, tdyttyvitkd asetuksen (EU)
N:o 575/2013 43 artiklan b ja ¢ alakohdan edellytykset.

15 h artikla

Omistusosuudet ensisijaisesta lisipdiiomasta ja toissijaisesta
pidomasta

Tamin asetuksen 15 a—15 f artiklassa tarkoitettuja menetelmid on sovel-
lettava soveltuvin osin asetuksen (EU) N:o 575/2013 56 artiklan a, ¢ ja
d alakohdassa tarkoitettuihin ensisijaisesta lisdpddomasta oleviin omis-
tusosuuksiin ja kyseisen asetuksen 66 artiklan a, ¢ ja d alakohdassa
tarkoitettuihin toissijaisesta pddomasta oleviin omistusosuuksiin, jolloin
viittaukset ydinpddomaan on tapauksen mukaan tulkittava viittauksiksi
ensisijaiseen lisdpddomaan tai toissijaiseen pddomaan.

15 i artikla

Finanssialan yhteis6jen omien varojen instrumenteista olevien
vilillisten omistusosuuksien vihennysten jirjestys ja
enimmaisméiri

1. Jos vilittdjayhteisd pitdd hallussaan finanssialan yhteisdjen ydin-
padomainstrumentteja, ensisijaisen lisdpddoman instrumentteja ja toissi-
jaisen pddoman instrumentteja, ydinpddomainstrumentit on vahennettiavé
ensimmadiseksi, ensisijaisen lisdpddoman instrumentit toiseksi ja toissi-
jaisen pddoman instrumentit viimeiseksi, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta tapauksen mukaan 2 ja 3 kohdassa séddettyjen rajojen soveltamis-
ta.

2. Jos vilittdjadyhteiso pitdd hallussaan laitosten omien varojen inst-
rumentteja, laitosten on soveltaessaan 1 kohtaa kuhunkin valittdjdyhtei-
sOtyyppiin vdhennettdvd ensimmaéiseksi omista omien varojen inst-
rumenteista olevat omistusosuudet.

3. Jos laitos pitdd vilillisesti hallussaan finanssialan yhteisdjen péa-
omainstrumentteja, méérd, joka on vihennettivi laitoksen omista varois-
ta, ei saa olla suurempi kuin pienempi méird seuraavista maarista:

a) laitoksen vilittdjayhteisolle antaman rahoituksen kokonaismaéri,

b) vilittdjdyhteison finanssialan yhteisdssd hallussa pitdmien omien va-
rojen instrumenttien maara.

15 j artikla

Liikearvo

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan h alakohdassa
tarkoitettujen vdhennysten soveltamiseksi laitokset voivat olla yksilGi-
maittd litkearvoa erikseen médrittdessddn kyseisen asetuksen 46 artiklan
mukaisesti vahennettdvin maaran.
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16 artikla

Ennakoitavissa olevien verojen vihentiminen asetuksen (EU) N:o
575/2013 36 artiklan 1 kohdan 1 alakohtaa ja 56 artiklan f
alakohtaa sovellettaessa

1. Silld edellytykselld, ettd laitos soveltaa tilinpddtossddnnostod
ja kirjanpitokdyténteitd, joissa liiketoimiin ja muihin taseeseen tai
tuloslaskelmaan kirjattuihin tapahtumiin liittyvét kuluvan kauden ja las-
kennalliset verovelat kirjataan kokonaisuudessaan, laitos voi katsoa, ettd
ennakoitavissa olevat verot on jo otettu huomioon. Toimivaltaisen viran-
omaisen on oltava vakuuttunut siitd, ettd kaikki tarvittavat vahennykset
on tehty joko sovellettavien tilinpdétosstandardien tai minkd tahansa
muiden oikaisujen mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa esitetyn edellytyksen katsotaan tdyttyvin, kun
laitos laskee ydinpddomansa (CET1) asetuksen (EY) N:o 1606/2002
mukaisesti laaditun tilinpaédtoksen pohjalta.

3. Jos 1 kohdassa esitetty edellytys ei tdyty, laitoksen on pienennet-
tavd ydinpddomansa (CET1) erid niiden liiketoimiin ja muihin taseeseen
tai tuloslaskelmaan kirjattuihin tapahtumiin liittyvien kuluvan kauden ja
laskennallisten verojen arvioidulla maérdlld, joita ei ole vield kirjattu
taseeseen ja tuloslaskelmaan. Kuluvan kauden ja laskennallisten verojen
arvioitu médrd maidritetddn kayttden asetuksessa (EY) N:o 1606/2002
esitettyd menetelmdd vastaavaa tapaa. Laskennallisten verojen arvioitua
méadrdd ei voida nettouttaa sellaisia laskennallisia verosaamisia vasten,
joita ei ole kirjattu tilinpadtdkseen.

4 JAKSO

Muut ydinpdioman (CETI1), ensisijaisen lisipdioman (AT1) ja
toissijaisen pddoman (T2) eristi tehtivit vihennykset

17 artikla

Muut rahoituslaitosten piAidomainstrumenteista tehtivit vihen-
nykset asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 3 kohtaa sove-
llettaessa

1. Omistusosuudet asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan
26 alakohdassa maédriteltyjen rahoituslaitosten pddomainstrumenteista
vihennetédn seuraavien laskelmien mukaisesti:

a) kaikki instrumentit, jotka luokitellaan pddomaksi ne liikkeeseen las-
keneeseen rahoituslaitokseen sovellettavan yhtidoikeuden nojalla ja —
jos rahoituslaitos kuuluu vakavaraisuusvaatimusten soveltamisalaan —
jotka sisdltyvit lakisddteisten omien varojen korkeimpaan luokkaan
ilman mitédn rajoituksia, vdhennetddn ydinpddomaeristd (CET1);

b) kaikki instrumentit, jotka luokitellaan pddomaksi liikkeeseen laski-
jaan sovellettavan yhtidoikeuden nojalla ja — jos rahoituslaitos ei
kuulu vakavaraisuusvaatimusten soveltamisalaan — jotka ovat erdpéi-
vittdmid, kattavat ensimmdisen ja suhteellisesti suurimman osa ai-
heutuvista tappioista, sijoittuvat laitoksen maksukyvyttomyyden tai
selvitystila- ja konkurssimenettelyn yhteydessd kaikkien muiden vaa-
teiden jdlkeen ja ovat vailla mitddn etuoikeutettua tai ennalta mé&é-
rittyd voitonjakoa, vidhennetddn ydinpddomaeristd (CET1);
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c) kaikki etuoikeudeltaan huonommat instrumentit, jotka kattavat tappi-
oita litketoiminnan jatkuessa ja joihin kuuluu mahdollisuus peruuttaa
kuponkien maksaminen, vihennetdén ensisijaisen lisdpddoman (AT1)
eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huonompien instrumenttien
madrd ylittdd ensisijaisen lisdpddoman (AT1) médrdn, ylijidmi va-
hennetddn ydinpdadomasta (CET1);

d) kaikki muut etuoikeudeltaan huonommat instrumentit véhennetdan
toissijaisen pddoman (T2) eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huo-
nompien instrumenttien maard ylittda toissijaisen pddoman (T2) maa-
rén, ylijidmd vdhennetddn ensisijaisen lisdpddoman (AT1) eristd. Jos
ensisijaisen lisdpddoman (AT1) méddrd ei riitd, jiljelle jadvd méard
vihennetddn ydinpddomaeristd (CET1);

e) kaikki muut instrumentit, jotka kuuluvat rahoituslaitoksen omiin va-
roihin asiaa koskevan sovellettavan vakavaraisuussddnnoston mukai-
sesti, tai kaikki muut instrumentit, joiden osalta laitos ei kykene
osoittamaan a, b, c tai d alakohdassa esitettyjen edellytysten taytty-
vén, vihennetddn ydinpddomaeristd (CET1).

2. Laitosten on 3 kohdassa médritellyissd tilanteissa sovellettava ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti pddomainstrumenteista olevista
omistusosuuksista tehtdvid vihennyksid noudattaen vastaavan vihennyk-
sen ldahestymistapaa. Tdtd kohtaa sovellettaessa vastaavan vidhennyksen
lahestymistavalla tarkoitetaan ldhestymistapaa, jossa vdhennys tehdddn
samasta pddoman osasta, johon pddoma luokiteltaisiin, jos laitos olisi
itse laskenut sen liikkeeseen.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettuja vdahennyksid ei sovelleta seuraa-
vissa tapauksissa:

a) jos rahoituslaitos on toimivaltaisilta viranomaisilta toimiluvan saanut
ja niiden valvoma rahoituslaitos, johon sovellettavat vakavaraisuus-
vaatimukset vastaavat niitd, joita laitoksiin sovelletaan asetuksen
(EU) N:o 575/2013 nojalla. Tétd ldahestymistapaa sovelletaan kol-
mannen maan rahoituslaitoksiin vain, jos kyseisen kolmannen
maan vakavaraisuusjérjestelyn vastaavuus on arvioitu mainitun ase-
tuksen mukaisesti ja jos kyseisen kolmannen maan vakavaraisuusjir-
jestelyn on todettu olevan véhintddn unionissa noudatettavan jarjes-
telyn tasoinen;

b) jos rahoituslaitos on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/110/EY (') 2 artiklassa tarkoitettu sahkdisen rahan liikkeeseen-
laskijalaitos eikd siihen sovelleta kyseisen direktiivin 9 artiklassa
sdddettyjd valinnaisia poikkeuksia;

¢) jos rahoituslaitos on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2007/64/EY (%) 4 artiklassa tarkoitettu maksulaitos eikd sithen sovel-
leta kyseisen direktiivin 26 artiklassa sdddettyd poikkeusta;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 péi-

véind syyskuuta 2009, sidhkdisen rahan liikkkeeseenlaskijalaitosten liiketoimin-
nan aloittamisesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta
(EUVL L 267, 10.10.2009, s. 7).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/64/EY, annettu 13 pdivini
marraskuuta 2007, maksupalveluista sisdmarkkinoilla (EUVL L 319,
5.12.2007, s. 1).
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d) jos rahoituslaitos on Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2011/61/EU () 4 artiklassa tarkoitettu vaihtoehtoisten sijoitusrahas-
tojen hoitaja tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/65/EY (%) 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahastoyhtio.

18 artikla

Kolmannen maan  vakuutus- ja  jilleenvakuutusyritysten
pidomainstrumentit asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 3
kohtaa sovellettaessa

1. Sellaisten kolmannen maan vakuutus- ja jélleenvakuutusyritysten
paddomainstrumenteista olevat omistusosuudet, joihin sovellettava va-
kavaraisuusjarjestely ei direktiivin 2009/138/EY 227 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti suoritetun arvioinnin mukaan vastaa mainitun
direktiivin I osaston VI luvussa sdddettyd jérjestelyd tai joihin sovellet-
tavaa vakavaraisuusjirjestelyd ei ole lainkaan arvioitu, vihennetéén seu-
raavasti:

a) kaikki instrumentit, jotka luokitellaan pddomaksi ne liikkeeseen las-
keneisiin kolmannen maan vakuutus- ja jilleenvakuutusyrityksiin so-
vellettavan yhtidoikeuden nojalla ja jotka sisdltyvit lakisddteisten
omien varojen korkeimpaan luokkaan ilman mitdédn rajoituksia kol-
mannen maan jarjestelyn mukaisesti, vihennetddn ydinpddomaeristd
(CET1);

b

—~

kaikki etuoikeudeltaan huonommat instrumentit, jotka kattavat tappi-
oita litketoiminnan jatkuessa ja joihin kuuluu mahdollisuus peruuttaa
kuponkien maksaminen, vihennetéén ensisijaisen lisdpddoman (AT1)
eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huonompien instrumenttien
madrd ylittdd ensisijaisen lisdpddoman (AT1) méérdn, ylijidmi va-
hennetddn ydinpddomaeristd (CET1);

¢) kaikki muut etuoikeudeltaan huonommat instrumentit vdhennetdin
toissijaisen pddoman (T2) eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huo-
nompien instrumenttien méard ylittdd toissijaisen pddoman (T2) mai-
rdn, ylijaddma vdhennetdédn ensisijaisen lisdpddoman (AT1) eristd. Jos
tdmd ylijidma ylittdd ensisijaisen lisdpddoman (AT1) médrén, jéljelle
jéavé ylijaddmdosuus vdhennetiddn ydinpddomaeristd (CET1);

d) vakavaraisuusvaatimusten soveltamisalaan kuuluvien kolmannen
maan vakuutus- ja jdlleenvakuutusyritysten kaikki muut instrumentit,
jotka kuuluvat kolmannen maan vakuutus- ja jalleenvakuutusyritys-
ten omiin varoihin asiaa koskevan sovellettavan vakavaraisuusjarjes-
telyn mukaisesti, tai kaikki muut instrumentit, joiden osalta laitos ei
kykene osoittamaan a, b tai c¢ alakohdassa esitettyjen edellytysten

tdyttyvén, vahennetdén ydinpiddomaeristd (CET1).

=

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 pdiviand
kesdkuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajista (EUVL L 174,
1.7.2011, s. 1).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY, annettu 13 pdivand
heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitus-
toimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, ase-
tusten ja hallinnollisten méaérdysten yhteensovittamisesta (EUVL L 302,
17.11.2009, s. 32).
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2. Jos kolmannen maan vakavaraisuusjirjestely, omia varoja koske-
vat sddnnot mukaan luettuina, vastaa direktiivin 2009/138/EY 227 artik-
lassa esitetyn menettelyn mukaisesti suoritetun arvioinnin mukaan mai-
nitun direktiivin I osaston VI luvussa sdddettyd jérjestelyd, omistusosuu-
det kolmannen maan vakuutus- tai jilleenvakuutusyritysten pddomainst-
rumenteista kdsitellddn omistusosuuksina direktiivin 2009/138/EY 14 ar-
tiklan mukaisesti toimiluvan saaneiden vakuutus- tai jalleenvakuutusyri-
tysten pddomainstrumenteista.

3. Téaméan artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tilanteissa laitosten on
sovellettava vdhennyksid, jotka tehdddn tapauksen mukaan asetuksen
(EU) N:o 575/2013 44 artiklan b alakohdan, 58 artiklan b alakohdan
ja 68 artiklan b alakohdan nojalla vakuutussektorin omista varoista
olevista omistusosuuksista.

19 artikla

Direktiivin  2009/138/EY  soveltamisalan ulkopuolelle jaivien
yritysten péaidomainstrumentit asetuksen (EU) N:o 575/2013
36 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa

Omistusosuudet sellaisten yritysten pddomainstrumenteista, jotka on ja-
tetty direktiivin 2009/138/EY soveltamisalan ulkopuolelle kyseisen di-
rektiivin 4 artiklan mukaisesti, vihennetddn seuraavasti:

a) kaikki instrumentit, jotka luokitellaan pddomaksi ne liikkeeseen las-
keneeseen yritykseen sovellettavan yhtidoikeuden nojalla ja jotka
sisdltyvit lakisddteisten omien varojen korkeimpaan luokkaan ilman
mitddn rajoituksia, vihennetdén ydinpddomasta (CET1);

b

—~

kaikki etuoikeudeltaan huonommat instrumentit, jotka kattavat tappi-
oita litketoiminnan jatkuessa ja joihin kuuluu mahdollisuus peruuttaa
kuponkien maksaminen, vihennetéén ensisijaisen lisdpddoman (AT1)
eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huonompien instrumenttien
madrd ylittdd ensisijaisen lisdpddoman (AT1) médrdn, ylijidmi va-
hennetddn ydinpddomaeristd (CET1);

¢) kaikki muut etuoikeudeltaan huonommat instrumentit vihennetdin
toissijaisen pddoman (T2) eristd. Jos téllaisten etuoikeudeltaan huo-
nompien instrumenttien madra ylittda toissijaisen pddoman (T2) maa-
rdn, ylijadma vdhennetién ensisijaisen lisdpddoman (AT1) eristd. Jos
tdmd madrd ylittdd ensisijaisen lisdpddoman (AT1) médrdn, jiljelle
jéavé ylijadmdosuus vdhennetiddn ydinpddomaeristd (CET1);

d) kaikki muut instrumentit, jotka kuuluvat yrityksen omiin varoihin
asiaa koskevan sovellettavan vakavaraisuusjdrjestelyn mukaisesti,
tai kaikki muut instrumentit, joiden osalta laitos ei kykene osoitta-
maan a, b tai ¢ alakohdassa esitettyjen edellytysten tiyttyvin, vihen-
netddn ydinpddomasta (CET1).
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111 LUKU
ENSISIJAINEN LISAPAAOMA (AT1)

1 JAKSO

Lunastusta koskevien kannustimien muoto ja luonne

20 artikla

Lunastusta koskevien kannustimien muoto ja luonne asetuksen
(EU) N:o 575/2013 52 artiklan 1 kohdan g alakohtaa ja 63 art-
iklan h alakohtaa sovellettaessa

1. Lunastusta koskevilla kannustimilla tarkoitetaan kaikkia ominai-
suuksia, jotka antavat liikkeeseen laskun hetkelld aiheen odottaa, ettd
padomainstrumentti todenndkdisesti lunastetaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin kannustimiin kuuluvat seuraavat
kannustimien muodot:

a) osto-optio yhdistettynd instrumentin luottoriskimarginaalin kasvuun
silloin, kun osto-optiota ei kéytetd;

b) osto-optio yhdistettynd vaatimukseen tai mahdollisuuteen muuntaa
instrumentti ydinpddomainstrumentiksi (CET1), jos osto-optiota ei
kayteti;

¢) osto-optio yhdistettynd viitekoron muutokseen silloin, kun toiseen
viitekorkoon liittyvéd luottoriskimarginaali on suurempi kuin alun
perin maksettu korko miinus swap-korko;

d) osto-optio yhdistettynd lunastusmééran kasvuun tulevaisuudessa;

e) uudelleenmarkkinoinnin mahdollisuus yhdistettyni instrumentin luot-
toriskimarginaalin kasvuun tai viitekoron muutokseen silloin, kun
toiseen viitekorkoon liittyva luottoriskimarginaali on suurempi kuin
alun perin maksettu korko miinus swap-korko, jos instrumenttia ei
markkinoida uudelleen;

f) instrumentin markkinointi tavalla, joka antaa sijoittajien ymmartéa,
ettd instrumentti lunastetaan takaisin.

2 JAKSO

Piidoman mddrdin muuntaminen tai kirjanpitoarvon alentaminen

21 artikla

Piioman midrin kirjanpitoarvon korotuksen luonne

kirjanpitoarvon alentamisen johdosta asetuksen (EU) N:o 575/2013

52 artiklan 1 kohdan n alakohtaa ja 52 artiklan 2 kohdan c
alakohdan ii alakohtaa sovellettaessa

1. Padoman maidrdn kirjanpitoarvon alentamista sovelletaan méaa-
rasuhteen perusteella kaikkiin, joilla on hallussaan ensisijaisen lisdpéa-
oman (AT1) instrumentteja, joihin sisdltyy samankaltainen kirjanpito-
arvon alentamisen mekanismi ja samanlainen kynnystaso.

2. Jotta kirjanpitoarvon alentamista voitaisiin pitdd tilapdisend, on
kaikkien seuraavien ehtojen tiytyttdva:



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 38

a) kirjanpitoarvon alentamisen jélkeen mahdollisesti maksettavien voi-
tonjakojen on perustuttava pienennettyyn pddoman méadrddn;

b

~

kirjanpitoarvon korottamisen on perustuttava voittoihin sen jilkeen,
kun laitos on muodollisella pditokselld vahvistanut lopulliset voitot;

c) laitoksella on tdysi harkintavalta toteuttaa instrumentin kirjanpito-
arvon korottaminen tai pienennettyyn pddomaan perustuva kupon-
kien maksaminen d—f alakohdan rajoitusten puitteissa, eikd laitok-
sella ole mitdén velvollisuutta toteuttaa tai nopeuttaa kirjanpitoarvon
korottamista erityisissd olosuhteissa;

d

=

kirjanpitoarvon korottaminen toteutetaan suhteessa samankaltaisiin
ensisijaisen lisdpddoman (AT1) instrumentteihin, joihin on sovellettu
kirjanpitoarvon alentamista;

e) instrumentin Kirjanpitoarvon korottamisen ja pienennettyyn paa-
omaan perustuvan kuponkien maksamisen yhteenlasketun enimmaéis-
madrdn on vastattava laitoksen voittoa kerrottuna luvulla, joka saa-
daan jakamalla 1 alakohdassa médritetty méard 2 alakohdassa mié-
ritetylld méaaralla:

1) laitoksen kaikkien kirjanpitoarvon alentamisen kohteena olleiden
ensisijaisen lisdpddoman (ATI) instrumenttien nimellismadrien
summa ennen Kirjanpitoarvon alentamista;

2) laitoksen ensisijaisen pddoman kokonaismééri,

f) kaikkien kirjanpitoarvon korottamisten ja pienennettyyn pddomaan
perustuvien kuponkien maksamisten yhteenlaskettua madrdd on ka-
siteltdvd maksuna, joka johtaa ydinpddoman (CET1) pienenemiseen,
ja sithen, samoin kuin muihin ydinpddomainstrumenttien (CET1)
voitonjakoihin, sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 141 artiklan 2
kohdassa, sellaisena kuin se on saatettuna osaksi kansallista lainsda-
dantdd tai sddntelyd, tarkoitettua jakokelpoista enimméaisméérdd kos-
kevia rajoituksia.

3. Sovellettaessa 2 kohdan ¢ alakohtaa laskelma tehdddn silld hetkel-
14, jolloin kirjanpitoarvon korottaminen toteutetaan.

22 artikla

Menettelyt ja ajoitus laukaisevan tapahtuman toteutumisen
maidrittimiseksi asetuksen (EU) N:o 575/2013 52 artiklan 1
kohdan n alakohtaa sovellettaessa

1. Jos laitos on todennut, ettd ydinpddoman (CET1) osuus on laske-
nut alle tason, joka kdynnistdd instrumentin muuntamisen tai kirjanpito-
arvon alentamisen asetuksen (EU) N:o 575/2013 ensimmaéisessd osassa
olevassa II osastossa sdéddettyjen vaatimusten soveltamisen tasolla, lai-
toksen ylimmén hallintoelimen tai muun asianomaisen elimen on vii-
pymiittd todettava, ettd laukaiseva tapahtuma on toteutunut, ja laitoksella
on peruuttamaton velvollisuus alentaa instrumentin kirjanpitoarvoa tai
muuntaa instrumentti.

2. Kirjanpitoarvon alentamisen tai muuntamisen madrd méadritetddn
mahdollisimman pian ja enintddn kuukauden kuluessa siitd, kun laukai-
sevan tapahtuman toteutuminen on todettu 1 kohdan nojalla.
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3.  Toimivaltainen viranomainen voi vaatia, ettd 2 kohdassa tarkoitet-
tua kuukauden enimmdisaikaa lyhennetdén, jos se katsoo, ettd kirjanpi-
toarvon alentamisen tai muuntamisen madrastd on riittdvd varmuus, tai
jos se katsoo, ettd muuntaminen tai kirjanpitoarvon alentaminen on
tarpeellista toteuttaa vélittomasti.

4. Jos kirjanpitoarvon alentamisen tai muuntamisen maérastd on teh-
tdvé riippumaton selvitys ensisijaisen lisdpddoman (AT1) instrumentteja
koskevien sddnndsten nojalla tai jos toimivaltainen viranomainen vaatii
riippumattoman selvityksen kirjanpitoarvon alentamisen tai muuntami-
sen madran madrittdmiseksi, laitoksen ylimmén hallintoelimen tai muun
asianomaisen elimen on varmistettava, ettd se tehdddn valittomasti. Ky-
seinen riippumaton selvitys on toteutettava mahdollisimman pian, eikd
se saa estdd sité, ettd laitos alentaa tai muuntaa ensisijaisen lisdpddoman
(AT1) instrumentin kirjanpitoarvoa ja tdyttdd 2 ja 3 kohdassa asetetut
vaatimukset.

3 JAKSO

Instrumenttien  ominaisuudet, jotka voivat estid laitoksen
pédomapohjan vahvistamisen

23 artikla

Instrumenttien ominaisuudet, jotka voivat estii laitoksen
pidomapohjan vahvistamisen asetuksen (EU) N:o 575/2013
52 artiklan 1 kohdan o alakohtaa sovellettaessa

Ominaisuuksiin, jotka voivat estdd laitoksen pddomapohjan vahvistami-
sen, kuuluvat sddnnokset, joilla laitos maédrdtdén suorittamaan korvauk-
sia pddomainstrumenttien olemassa oleville haltijoille, kun uusi pai-
omainstrumentti lasketaan liikkeeseen.

4 JAKSO
FErillisyhtioiden kdytto omien varojen instrumenttien viililliseen
liikkeeseenlaskuun
24 artikla

Erillisyhtididen kiytté omien varojen instrumenttien vililliseen
liikkeeseenlaskuun asetuksen (EU) N:o 575/2013 52 artiklan 1
kohdan p alakohtaa ja 63 artiklan n alakohtaa sovellettaessa

1. Jos laitos tai konsolidoinnin piiriin asetuksen (EU) N:o 575/2013
ensimmadisen osan II osaston 2 luvun mukaisesti kuuluva yhteisod laskee
liikkkeeseen pddomainstrumentin, jonka erillisyhtio merkitsee, tdtd paa-
omainstrumenttia ei voida laitoksen tai edelld mainitun yhteison tasolla
siséllyttdd paddoman luokkaan, joka on korkeampi kuin erillisyhtidlle
likkkeeseen lasketun pddoman ja erillisyhtion kolmansille osapuolille
liikkkeeseen laskeman pddoman alin luokka. Tdtd vaatimusta sovelletaan
vakavaraisuusvaatimusten konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryh-
mén tasolla ja yksilolliselld tasolla.

2. Erillisyhtion liikkeeseen laskemat instrumentit eivét saa tuoda hal-
tijoilleen suotuisampia oikeuksia kuin ne oikeudet, jotka haltijat saisivat,
jos instrumentin liikkeeseenlaskijana olisi laitos tai konsolidoinnin pii-
riin asetuksen (EU) N:o 575/2013 ensimmdisen osan II osaston 2 luvun
mukaisesti kuuluva yhteiso.
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24 a artikla

Voitonjako omien varojen instrumenteista - yleiset
markkinaindeksit

1. Korkoindeksi katsotaan yleiseksi markkinaindeksiksi, jos se tdyttdd
kaikki seuraavat edellytykset:

a) sitd kédytetddn yhden tai useamman valuutan méiérdisten, pankkien
vilisten lainojen korkojen vahvistamiseen;

b) sitd kéytetddn tarvittaessa laitoksen saman valuutan méddrdisend liik-
keeseen laskeman vaihtuvakorkoisen velan viitekorkona;

¢) indeksiin osallistuvista laitoksista riippumattoman elin, jiljempéna
paneeli’, laskee sen keskikorkona;

d) jokainen indeksin mukaan vahvistettu korko perustuu kyseisilld
pankkien vilisilld markkinoilla toimivien laitosten muodostaman pa-
neelin esittdmiin korkonoteerauksiin;

e) c alakohdassa tarkoitetun paneelin kokoonpanolla varmistetaan jésen-
valtiossa toimivien laitosten kannalta riittdvd edustavuus.

2. Sovellettaessa 1 kohdan e alakohtaa katsotaan, ettd riittdvad edus-
tavuus saavutetaan jommassakummassa seuraavista tapauksista:

a) jos 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa paneelissa on vihintdin
kuusi eri jdsentd ennen kuin osa korkonoteerauksista jitetddn huo-
mioimatta koron vahvistamisessa;

b) jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

i) jos 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa paneelissa on vahintdan
neljé eri jdsentd ennen kuin osa korkonoteerauksista jitetddn huo-
mioimatta koron vahvistamisessa;

ii) 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun paneelin jdsenet edustavat
vahintddn 60 prosentin osuutta l&himarkkinoista.

3. Edelld 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitetut 1dhimarkki-
nat muodostuvat paneelin varsinaisten jasenten kotimaan valuutan méaa-
rdisten varojen ja velkojen summasta jaettuna kyseisessd jdsenvaltiossa
sijaitsevien luottolaitosten, mukaan luettuina jasenvaltioon sijoittautuneet
sivuliikkeet, ja kyseisessd jasenvaltiossa sijaitsevien rahamarkkinarahas-
tojen kotimaan valuutan médréisten varojen ja velkojen summalla.

4. Osakeindeksi katsotaan yleiseksi markkinaindeksiksi, jos se on
hajautettu asianmukaisesti asetuksen (EU) N:o 575/2013 344 artiklan
mukaisesti.
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IV LUKU
YLEISET VAATIMUKSET

1 JAKSO

Indeksiomistusosuuksista johtuvat viililliset omistusosuudet

25 artikla

Varovaisuus, jota on noudatettava vastuiden arviossa, jota
kédytetidn vaihtoehtona suojattavien vastuiden laskennalle,
asetuksen (EU) N:o 575/2013 76 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa

1. Arviossa on noudatettu riittivdd varovaisuutta, jos jompikumpi
seuraavista edellytyksistd tdyttyy:

a) jos indeksin sijoitusvaltuuksissa méddritetddn, ettd indeksiin kuuluvan
finanssialan yhteison paddomainstrumentti ei voi ylittdd kyseisen in-
deksin suurinta sallittua prosenttiosuutta, laitos kéyttdd kyseistd pro-
senttiosuutta arviona omistusosuuksien arvosta, joka vdhennetddn ta-
pauksen mukaan sen ydinpddoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman
(AT1) tai toissijaisen pddoman (T2) eristd 17 artiklan 2 kohdan
mukaisesti tai ydinpddomasta (CET1), jos laitos ei pysty mdérittele-
méain omistusosuuden tarkkaa luonnetta;

b) jos laitos ei pysty madrittdméddn a alakohdassa tarkoitettua suurinta
sallittua prosenttiosuutta ja jos indeksiin sisdltyy — sen sijoitusval-
tuuksien tai muiden asian kannalta merkityksellisten tietojen osoitta-
malla tavalla — finanssialan yhteisdjen pddomainstrumentteja, laitos
vihentdd indeksiomistusosuudet tdysimiérdisesti ydinpddomansa
(CET1), ensisijaisen lisdpddomansa (AT1) tai toissijaisen pddomansa
(T2) eristd 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti tai ydinpddomasta
(CET1), jos laitos ei pysty médritteleméddn omistusosuuden tarkkaa
luonnetta.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa sovelletaan seuraavia:

a) indeksiomistusosuudesta johtuva vilillinen omistusosuus kattaa sen
osan indeksistd, joka on sijoitettu indeksiin kuuluvien finanssialan
yhteisojen ydinpadoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman (AT1) ja
toissijaisen pddoman (T2) instrumentteihin;

b) indeksiin kuuluvat muun muassa mutteivit yksinomaan indeksirahas-
tot, osake- tai bondi-indeksit tai kaikki muut jarjestelyt, joissa kohde-
etuutena toimiva instrumentti on finanssialan yhteison liikkeeseen
laskema padomainstrumentti.

26 artikla

Ilmaisun “toiminnallisesti raskas” merkitys asetuksen (EU) N:o
575/2013 76 artiklan 3 kohdassa

1. Asetuksen (EU) N:o 575/2013 76 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa
ilmaisulla “toiminnallisesti raskas” tarkoitetaan tilanteita, joissa toimival-
taisen viranomaisen arvion mukaan ei ole perusteltua soveltaa jatku-
vasti ldpikatsomisperiaatetta omistusosuuksiin finanssialan yhteisdjen
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pddomasta. Kun toimivaltaiset viranomaiset arvioivat toiminnallisesti
raskaiden tilanteiden luonnetta, niiden on otettava huomioon tillaisten
positioiden védhdinen olennaisuus ja lyhyt hallussapitoaika. Lyhyt hal-
lussapitoaika edellyttdd laitokselta nédyttdd indeksin vahvasta likviditee-
tista.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa position katsotaan olevan
olennaisuudeltaan véhéinen, kun kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) indeksiomistusosuuksista johtuva yksittdinen nettovastuu mitattuna
ennen ldpikatsomista on enintddn kaksi prosenttia ydinpddomaeristi
(CET1) sellaisina kuin ne on laskettu asetuksen (EU) N:o 575/2013
46 artiklan 1 kohdan a alakohdassa;

b) indeksiomistusosuuksista johtuva yhdistetty nettovastuu mitattuna
ennen ldpikatsomista on enintddn viisi prosenttia ydinpddomaeristi
(CET1) sellaisina kuin ne on laskettu asetuksen (EU) N:o 575/2013
46 artiklan 1 kohdan a alakohdassa;

c) ennen ldpikatsomista mitatun indeksiomistusosuuksista johtuvan yh-
distetyn nettovastuun ja muiden omistusosuuksien, jotka vihennetéén
asetuksen (EU) N:o 575/2013 36 artiklan 1 kohdan h alakohdan
mukaisesti, summa on enintdin kymmenen prosenttia ydinpddomae-
ristd (CET1) sellaisina kuin ne on laskettu asetuksen (EU) N:o
575/2013 46 artiklan 1 kohdan a alakohdassa.

2 JAKSO

Valvontaviranomaisen lupa omien varojen vihentimiseen

27 artikla

Ilmaisun ”laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta Kkestivad”
merkitys asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a
alakohtaa sovellettaessa

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohdassa oleva
ilmaisu “laitoksen tuloksen tuottamiskyvyn kannalta kestdva” tarkoittaa,
ettd laitoksen kannattavuus, sellaisena kuin toimivaltainen viranomainen
on sen arvioinut, pysyy hyvéni tai ei muutu huonompaan suuntaan siné
pdivénd ja ennakoitavissa olevassa tulevaisuudessa sen jélkeen, kun inst-
rumentit on korvattu yhtd laadukkailla tai laadukkaammilla omien va-
rojen instrumenteilla. Toimivaltaisen viranomaisen arvioinnissa on otet-
tava huomioon laitoksen kannattavuus stressitilanteissa.

28 artikla

Menettely- ja tietovaatimukset, jotka laitoksen on tiytettivi

hakiessaan lupaa  toteuttaa lunastuksia, vihennyksii ja

takaisinostoja, asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklaa
sovellettaessa

1. Omien varojen instrumenttien lunastuksia, vihennyksid ja takaisin-
ostoja ei saa ilmoittaa instrumenttien haltijoille, ennen kuin laitos on
saanut niihin etukdteisen luvan toimivaltaiselta viranomaiselta.
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2. Kun lunastuksia, vihennyksié ja takaisinostoja odotetaan toteutu-
van riittdvdllda varmuudella ja kun toimivaltaiselta viranomaiselta on
saatu etukdteinen lupa, laitoksen on véhennettivd lunastuksia, vdhen-
nyksid ja takaisinostoja vastaavat miérdt asianmukaisista omien varojen
osatekijoistd ennen kuin lunastukset, vdhennykset ja takaisinostot tosi-
asiallisesti toteutuvat. Riittdvdnd varmuutena pidetddn erityisesti sitd,
ettd laitos on julkisesti ilmoittanut aikeensa lunastaa, vdhentdd tai ostaa
takaisin jonkin omien varojen instrumentin.

3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan vakava-
raisuusvaatimusten konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmén ta-
solla ja yksilolliselld tasolla.

29 artikla

Laitoksen lunastusten, vihennysten ja takaisinostojen toteuttamista

varten tekemin lupahakemuksen toimittaminen asetuksen (EU) N:o

575/2013 77 ja 78 artiklaa sovellettaessa ja asianmukaiset perusteet

lunastamisen rajoittamiselle asetuksen (EU) N:o 575/2013
78 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa

1.  Laitoksen on toimitettava toimivaltaiselle viranomaiselle hakemus,
ennen kuin se vidhentdd tai ostaa takaisin ydinpddomainstrumentteja
(CET1) tai ostaa, lunastaa tai ostaa takaisin ensisijaisen lisdpddoman
(AT1) tai toissijaisen pddoman (T2) instrumentteja.

2. Hakemukseen voi siséltyd suunnitelma siitd, miten laitos aikoo
rajoitetun ajan toteuttaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklassa lue-
teltuja toimia useiden pidfomainstrumenttien osalta.

3. Kun kyse on ydinpddoman (CETI1), ensisijaisen lisdpddoman
(AT1) tai toissijaisen pddoman (T2) instrumenttien takaisinostosta mark-
kinatakausta varten, toimivaltaiset viranomaiset voivat asetuksen (EU)
N:o 575/2013 78 artiklassa sdddetyin perustein antaa ennalta luvan to-
teuttaa kyseisen asetuksen 77 artiklassa lueteltuja toimia tietyn ennalta
médrityn madrdn rajoissa.

a) Ydinpddoman (CET1) instrumenttien osalta kyseinen miérd ei saa
olla suurempi kuin alempi seuraavista méaarista:

1) kolme prosenttia asianomaisen liikkeeseenlaskun maérasta;

2) 10 prosenttia médrastd, jolla ydinpddoma (CET1) ylittdd asetuksen
(EU) N:o 575/2013 92 artiklan mukaisten ydinpddomaa (CET1)
koskevien vaatimusten, direktiivin 2013/36/EU 104 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen erityisten omia varoja koske-
vien vaatimusten sekd saman direktiivin 128 artiklan 6 alakoh-
dassa médritellyn yhteenlasketun puskurivaatimuksen summan.

b) Ensisijaisen lisdpddoman (AT1) ja toissijaisen pddoman (T2) inst-
rumenttien osalta ennalta mééritty maérd ei saa olla suurempi kuin
alempi seuraavista madrista:

1) 10 prosenttia asianomaisen liikkeeseenlaskun méaarastd;

2) tai kolme prosenttia ensisijaisen lisdpddoman (AT1) tai toissijai-
sen pddoman (T2) instrumenttien jéljelld olevasta kokonaismié-
ristd soveltuvin osin.
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4.  Toimivaltaiset viranomaiset voivat my0s antaa ennalta luvan ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklassa lueteltuihin toimiin silloin, kun
asiaan liittyvdt omien varojen instrumentit siirretdén laitoksen tyonteki-
joille palkitsemisjdrjestelmin osana. Laitosten on ilmoitettava toimival-
taisille viranomaisille omien varojen instrumenttien ostamisesta téllaisiin
tarkoituksiin ja vdhennettdvd ndmé instrumentit omista varoista vastaa-
van vidhennyksen ldhestymistavan mukaisesti sind aikana, kun ne ovat
laitoksen hallussa. Vastaavuuteen perustuvaa vdhennystd ei tarvitse teh-
d4, jos timén kohdan mukaiseen toimeen liittyvit kulut on jo sisdllytetty
omiin varoihin osavuosi- tai vuosikatsausta varten.

5. Toimivaltainen viranomainen voi asetuksen (EU) N:o 575/2013
78 artiklassa sdéddetyin perustein antaa ennalta luvan toteuttaa asetuksen
(EU) N:o 575/2013 77 artiklassa lueteltuja toimia tietyn ennalta maa-
rdtyn médrén rajoissa silloin, kun ostettavien, lunastettavien tai takaisi-
nostettavien omien varojen instrumenttien méidrd on merkitykseltddn
vihdinen suhteessa oston, lunastuksen tai takaisinoston toteutumisen
jélkeen jdljelle jddvéddn asianomaisen liikkeeseenlaskun maéradn.

6.  Edelld olevia 1-5 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan vakavarai-
suusvaatimusten konsolidoidulla tasolla, alakonsolidointiryhmén tasolla
ja yksilolliselld tasolla.

30 artikla

Laitoksen toimittaman hakemuksen sisilto asetuksen (EU) N:o
575/2013 77 artiklaa sovellettaessa

1.  Edelld 29 artiklassa tarkoitettuun hakemukseen on liitettdvad seu-
raavat tiedot:

a) perusteltu selitys jonkin 29 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun toimen
toteuttamiselle;

b) tiedot pddomavaatimuksista ja pddomapuskureista vahintddn kolmelta
vuodelta, mukaan lukien omien varojen médrd ja koostumus ennen
toimen toteuttamista ja sen jilkeen sekd toimen vaikutukset sddnte-
lyvaatimuksiin;

c¢) asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun pddomainstrumentin korvaamisen vaikutus laitoksen kan-
nattavuuteen;

d) arviointi riskeistd, joille laitos altistuu tai saattaa altistua, sekd siita,
riittdvatkd omat varat kattamaan nama riskit asianmukaisesti, mukaan
lukien tarkeimpid riskejd koskevat stressitestit, joista ilmenevét po-
tentiaaliset tappiot erilaisissa tilanteissa;

¢) mahdolliset muut tiedot, joita toimivaltainen viranomainen pitdé tar-
peellisina arvioidakseen asetuksen (EU) N:o 575/2013 78 artiklan
mukaisen luvan myodntdmisen aiheellisuuden.

2. Toimivaltainen viranomainen voi vapauttaa laitoksen joidenkin 2
kohdassa lueteltujen tietojen toimittamisesta, jos se on vakuuttunut, etti
kyseiset tiedot ovat jo sen saatavilla.
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3. Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan tapauksen mukaan vakava-
raisuusvaatimusten yksildlliselld tasolla, konsolidoidulla tasolla ja ala-
konsolidointiryhmén tasolla.

31 artikla

Laitoksen toimittaman hakemuksen ajoitus ja toimivaltaisen
viranomaisen suorittama hakemuksen Kkisittely asetuksen (EU)
N:o 575/2013 77 artiklaa sovellettaessa

1. Laitoksen on toimitettava tdydellinen hakemus sekd 29 ja 30 artik-
lassa tarkoitetut tiedot toimivaltaiselle viranomaiselle vdhintddan kolme
kuukautta ennen kuin se ilmoittaa jostakin asetuksen (EU) N:o 575/2013
77 artiklassa luetellusta toimesta instrumenttien haltijoille.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat tapauskohtaisesti ja poikkeuk-
sellisissa olosuhteissa sallia laitosten toimittaa 1 kohdassa tarkoitetun
hakemuksen mydhemmin kuin kolme kuukautta ennen toimesta ilmoit-
tamista.

3. Toimivaltaisen viranomaisen on késiteltdvd hakemus joko 1 koh-
dassa tarkoitetun ajan kuluessa tai 2 kohdassa tarkoitetun ajan kuluessa.
Toimivaltaisten viranomaisten on otettava huomioon uudet, késittely-
aikana saapuneet tiedot, jos sellaisia on saatavilla ja jos ne pitdvit niitd
olennaisina. Toimivaltaiset viranomaiset voivat aloittaa hakemuksen ké-
sittelyn vasta, kun ne ovat vakuuttuneita siitd, etti ne ovat saaneet
laitokselta 28 artiklassa vaaditut tiedot.

32 artikla

Keskiniiisten yhtididen, osuuskuntien, sifistopankkien ja vastaavien

laitosten lunastusten, vihennysten ja takaisinostojen toteuttamista

varten tekemét lupahakemukset asetuksen (EU) N:o 575/2013
77 artiklaa sovellettaessa

1. Keskindisten yhtididen, osuuskuntien, sddstopankkien ja vastaavien
laitosten ydinpddomainstrumenttien (CET1) Ilunastuksen yhteydessd
29 artiklan 1, 2 ja 6 kohdassa tarkoitettu hakemus ja 30 artiklan 1
kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava toimivaltaiselle viranomai-
selle yhtd tiheélld aikavélilld kuin laitoksen toimivaltainen elin tarkaste-
lee lunastuksia.

2. Toimivaltaiset viranomaiset voivat antaa ennalta luvan toteuttaa
asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklassa lueteltuja toimia tietyn en-
nalta madrdtyn lunastettavan médrdn, josta on vdhennetty maksettujen
uusien ydinpddomainstrumenttien merkinndn méérd, rajoissa enintddn
vuoden kuluessa. Tdmi ennalta madrdtty madrd saa olla enintddn kaksi
prosenttia ydinpadomasta (CET1), jos ne ovat vakuuttuneita siitd, ettd
kyseinen toimi ei vaaranna laitoksen nykyisté tai tulevaa vakavaraisuus-
tilannetta.
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3 JAKSO

Viiliaikainen poikkeus omista varoista tehtivistd vihennyksisti

33 artikla

Viliaikainen poikkeus omista varoista tehtivisti vihennyksisti
asetuksen (EU) N:o 575/2013 79 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa

1. Viliaikaisen poikkeuksen kesto ei saa ylittdd rahoitustukiohjel-
massa madritettyd ajanjaksoa. Poikkeusta ei voida myontdd pidemmaksi
ajaksi kuin viideksi vuodeksi.

2. Poikkeus koskee vain uusia omistusosuuksia rahoitustukea saavan
finanssialan yhteison instrumenteista.

3. Viliaikaisen poikkeuksen myontdmiseksi omista varoista tehtivistd
vihennyksistd toimivaltainen viranomainen voi katsoa, ettd asetuksen
(EU) N:o 575/2013 79 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu omistusosuuksien
tilapdinen hallussapito tapahtuu rahoitustuen antamiseksi kyseisen fi-
nanssialan yhteison uudelleenorganisointia ja pelastamista varten, jos
tuen antaminen tapahtuu ohjelman puitteissa ja toimivaltaisen viran-
omaisen hyviksynnilld ja jos ohjelmassa esitetddn selkedsti tilapdisten
omistusosuuksien ja rahoitustuen antamisen vélisen vuorovaikutuksen
vaiheet, aikataulu ja tavoitteet.

V LUKU

VAHEMMISTOOSUUDET JA TYTARYRITYSTEN LIIKKEESEENLAS-
KEMAT ENSISIJAISEN LISAPAAOMAN (AT1) JA TOISSIJAISEN
PAAOMAN (T2) INSTRUMENTIT

34 artikla

Erillisyhtididen toimintaan mahdollisesti liittyvien varojen lajit seki

kisitteet ”minimaalinen” ja “merkitykseton” midriteltiiessi ehdot

tayttiviaa erillisyhtion liikkeeseenlaskemaa ensisijaista lisiipdiomaa

(AT1) ja toissijaista piddomaa (T2) asetuksen (EU) N:o 575/2013
83 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa

1. Erillisyhtidn varojen katsotaan olevan minimaalisia ja merkitykset-
tomid, kun molemmat seuraavista edellytyksistd tdyttyvit:

a) ne erillisyhtion varat, jotka eivdt muodostu sijoituksista etuyhtey-
dessi olevan tytéryrityksen omiin varoihin, rajoittuvat kéteisvaroihin,
jotka on tarkoitettu kuponkien maksamiseen ja erddntyneiden omien
varojen instrumenttien lunastamiseen;

b) erillisyhtion muiden kuin a alakohdassa mainittujen varojen méaira ei
saa ylittdd 0,5:td prosenttia erillisyhtion taseen loppusummien keski-
arvosta kolmelta edelliseltd vuodelta.



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 47

2. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohtaa toimivaltainen viranomainen
voi sallia laitoksen kéyttdd korkeampaa prosenttiosuutta, mikéli molem-
mat seuraavista edellytyksistd tiyttyvat:

a) korkeampi prosenttiosuus on tarpeellinen yksinomaan erillisyhtion
muuttuvien kustannusten kattamiseksi;

b) vastaava nimellinen miird on enintddn 500 000 euroa.

34 a artikla

Vihemmistoosuudet, jotka sisillytetiin konsolidoituun ydinpia-
omaan

1. Sen maiérittamiseksi, miten asetuksen (EU) N:o 575/2013 84 artik-
lan 2 kohdan, 85 artiklan 2 kohdan ja 87 artiklan 2 kohdan mukainen
madrd lasketaan alakonsolidointiryhmin tasolla, ehdot tiyttavit vihem-
mistoosuudet, jotka kuuluvat kyseisen asetuksen 81 artiklassa tarkoite-
tulle tytdryritykselle, joka on itse kyseisen asetuksen 81 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetun yhteison emoyritys, on laskettava timén artiklan 2—4
kohdassa kuvatulla tavalla.

2. Jos toimivaltainen viranomainen on kéyttanyt asetuksen (EU) N:o
575/2013 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua harkintavaltaa, tdimén artik-
lan 3 ja 4 kohdan mukaisesti suoritettavan laskennan on perustuttava
laitoksen asemaan, ikddn kuin harkintavaltaa ei olisi kdytetty.

3. Jos tytéryritys noudattaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 kolmannen
osan sdadnndksid konsolidoidun asemansa perusteella, sovelletaan seuraa-
vaa kisittelytapaa:

a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 84 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitetun asianomaisen tytéiryrityksen konsolidoidun ydinpddoman
on siséllettdvd sen omiin tytdryrityksiin liittyvit, ehdot tdyttavit va-
hemmistdosuudet, jotka lasketaan asetuksen (EU) N:o 575/2013
84 artiklan ja tdmén asetuksen sddnndsten mukaisesti;

b) alakonsolidointiryhmén tasolla suoritettavassa laskennassa asetuksen
(EU) N:o 575/2013 84 artiklan 1 kohdan a alakohdan i alakohdan
mukaisesti vaadittu ydinpddoman mddrd on kyseisen tytéryrityksen
ydinpddomavaatimusten tdyttdmiseen sen konsolidoidun aseman pe-
rusteella edellytetty médrd laskettuna kyseisen asetuksen 84 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisesti. Direktiivin 2013/36/EU 104 artik-
lassa tarkoitettuina erityisind omien varojen vaatimuksina ovat tyta-
ryrityksen toimivaltaisen viranomaisen asettamat vaatimukset;
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c¢) asetuksen (EU) N:o 575/2013 84 artiklan 1 kohdan a alakohdan ii
alakohdan mukaisesti vaadittu konsolidoidun ydinpddoman maéra on
tytéryrityksen konsolidoituun asemaan perustuva osuus sen laitoksen
ydinpddomaan kuuluvien omien varojen vaatimuksista, jonka ehdot
tayttdvd vahemmistdosuus lasketaan konsolidoidusti. Kaikki laitok-
sen vakavaraisuuteen kohdistuvan konsolidoinnin piiriin kuuluvien
yritysten véliset konsernin sisédiset liiketoimet on jétettdvd mainitun
laskennan ulkopuolelle.

4. Suorittaessaan 3 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettua konsolidointia
tytdryritys ei saa ottaa huomioon sellaisista tytaryrityksistddn johtuvia
pddomavaatimuksia, jotka eivdt kuulu vakavaraisuuteen kohdistuvan
konsolidoinnin piiriin sen laitoksen osalta, jonka ehdot tdyttivit vihem-
mistdosuudet lasketaan.

5. Jos tytaryritykseen sovelletaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 84 ar-
tiklan 3 kohdassa tarkoitettua poikkeusta, poikkeuksesta hyotyvén tyta-
ryrityksen emoyritys voi sisdllyttdd ydinpddomaansa poikkeuksesta hyo-
tyvén tytdryrityksen omista tytdryrityksistd johtuvat vihemmistéosuudet
edellyttiden, ettd kyseisen asetuksen 84 artiklan 1 kohdassa ja tdssd
asetuksessa tarkoitetut laskelmat on suoritettu kunkin kyseisen tytéryri-
tyksen osalta. Omiin varoihin emoyrityksen tasolla siséllytetty ydinpéa-
oman miérd ei saa ylittdd sitd madrdd, joka olisi sisdllytetty siithen, jos
tytaryritykselle ei olisi mydnnetty poikkeusta.

6. Jos emoyritykselld on muu kuin asetuksen (EU) N:o 575/2013
81 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu valittdjatytaryritys ja jos talla valittd-
jétytéaryritykselld on itsellddn kyseisen asetuksen 81 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja tytéryrityksid, emoyritys voi sisillyttdd ydinpddomaansa ky-
seisistd tytdryrityksistd johtuvien vdhemmistdosuuksien méérin, joka
lasketaan kyseisen asetuksen 84 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Emoyri-
tys ei voi kuitenkaan siséllyttdd ydinpddomaansa sellaisesta valittdjaty-
taryrityksestd johtuvia vdhemmistdosuuksia, johon ei viitata asetuksen
(EU) N:o 575/2013 81 artiklan 1 kohdassa.

7. Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa sdddettyjd menetelmid on soveltuvin osin
sovellettava my0s asetuksen (EU) N:o 575/2013 85 artiklan mukaisessa
ehdot tdyttdvien ensisijaisen pddoman instrumenttien madrdn lasken-
nassa ja kyseisen asetuksen 87 artiklan mukaisessa ehdot tdyttdvien
omien varojen mdérdn laskennassa, jolloin viittaukset ydinpddomaan
on tulkittava viittauksiksi ensisijaiseen pddomaan tai omiin varoihin.
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V a LUKU
KIINTEISIIN YLEISKUSTANNUKSIIN PERUSTUVAT OMAT VARAT

34 b artikla

Vihintdin yhden neljdsosan edellisen vuoden Kiinteistd
yleiskustannuksista muodostavan hyviksyttivin pdioman laskenta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 97 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi

1. Téssd luvussa yritykselld tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o
575/2013 4 artiklan 1 kohdan 2 alakohdan ¢ alakohdassa tarkoitettua
yhteisod, joka tarjoaa Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2004/39/EY (1) liitteessd I olevan A osan 2 ja 4 kohdassa lueteltuja
sijoituspalveluja ja -toimintoja.

2. Asectuksen (EU) N:o 575/2013 97 artiklan 1 kohdan soveltamiseksi
yritysten on laskettava edellisen vuoden kiintedt yleiskustannuksensa
kayttden sovellettavasta tilinpadtdssdannoksestd johtuvia lukuja vdhenta-
mélld uusimmassa tarkastetussa vuositilinpdatoksessé tai, jos tarkastettua
tilinpddtdsté ei ole saatavilla, kansallisten valvontaviranomaisten validoi-
massa vuositilinpadtoksessd seuraavat erdt kokonaiskuluista sen jéilkeen,
kun voitot on jaettu osakkaille:

a) tdysin harkinnanvaraiset henkildstobonukset;

b) tyontekijoiden, johtajien ja yhteistydkumppanien voitto-osuudet siltd
osin kuin ne ovat tdysin harkinnanvaraisia;

¢) muut voitonjaot ja muut muuttuvat palkkiot siltd osin kuin ne ovat
tdysin harkinnanvaraisia;

d) maksetut yhteispalkkiot, jotka ovat suoraan sidoksissa kokonaistuloi-
hin sisdltyviin saatuihin palkkioihin, jolloin maksettujen palkkioiden
maksamisen ehtona on saatujen palkkioiden tosiasiallinen saaminen;

e) palkkiot, vilityspalkkiot ja muut maksut, jotka selvitysyhteisdille,
porsseille ja vélittdjayrityksille on maksettu transaktioiden toteutta-
misesta, rekisterdinnistd tai selvittimisest;

f) direktiivin 2004/39/EY 4 artiklan 25 alakohdan miéritelmén mukai-
sille sidonnaisasiamiehille mahdollisesti suoritetut palkkiot;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 pdivand
huhtikuuta 2004, rahoitusvilineiden markkinoista sekd neuvoston direktiivien
85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoamisesta
(EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1).



02014R0241 — FI —23.12.2020 — 004.001 — 50

g) korko, joka on maksettu asiakkaille asiakkaiden varoista;
h) epitavanomaisesta toiminnasta johtuvat kertaluonteiset menot.

3. Jos muut kolmannet osapuolet kuin sidonnaisasiamichet ovat ai-
heuttaneet kiintedt kulut yritysten puolesta ja kyseiset kiintedt kulut
eivit sisélly jo 2 kohdassa tarkoitettuihin kokonaiskuluihin, yritysten
on toteutettava jompikumpi seuraavista toimista:

a) jos kyseisten kolmansien osapuolten kuluerittely on jo saatavilla,
yritysten on maédritettdvd niiden kiinteiden kulujen maéird, jotka ky-
seiset kolmannet osapuolet ovat aiheuttaneet yritysten puolesta, ja
lisdttavd kyseinen médrd 2 kohdan mukaiseen lukuun;

b) jos a alakohdassa tarkoitettua erittelyd ei ole saatavilla, yritysten on
madritettdvd niiden kiinteiden kulujen miéard, jotka kyseiset kolman-
net osapuolet ovat aiheuttaneet yritysten puolesta yritysten liiketoi-
mintasuunnitelmien mukaan, ja lisdttdvd kyseinen midrd 2 kohdan
mukaiseen lukuun.

4. Jos yritys kdyttdd sidonnaisasiamiehid, sen on lisdttdvd 2 kohdan
mukaiseen lukuun miérd, joka vastaa 35:td prosenttia kaikista sidonnais-
asiamiehiin liittyvistd palkkioista.

5. Jos yrityksen uusin tarkastettu vuositilinpdétos ei ole 12 kuukau-
den jaksolta, yrityksen on jaettava 2—4 kohdan mukaisen laskelman
tulos tilinpddtoksen kattamien kuukausien lukumdirdlld ja kerrottava
ndin saatu tulos sen jilkeen kahdellatoista vastaavan vuotuisen mddrdn
saamiseksi.

34 ¢ artikla

Edellytykset, joiden tiyttyessi toimivaltainen viranomainen voi

mukauttaa asetuksen (EU) N:o 575/2013 97 artiklan 2 kohdan

mukaista vaatimusta, jonka mukaan hyviksyttivii piiomaa on

oltava vihintidin miirid, joka vastaa yhtd neljisosaa edellisen
vuoden Kkiinteisti yleiskustannuksista

1.  Toisessa alakohdassa tarkoitettujen yritysten osalta yrityksen lii-
ketoiminnassa tapahtunut muutos on katsottava olennaiseksi, jos jokin
seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) yrityksen litketoiminnassa tapahtunut muutos aiheuttaa véhintdédn 20
prosentin muutoksen yrityksen ennakoiduissa kiinteissd yleiskustan-
nuksissa;

b) yrityksen liiketoiminnassa tapahtunut muutos aiheuttaa vdhintdén 2
miljoonan euron muutokset yrityksen kiinteisiin yleiskustannuksiin
perustuvissa omien varojen vaatimuksissa.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettujen yritysten on tdytettdvd jompi-
kumpi seuraavista edellytyksista:

a) niiden kiinteisiin yleiskustannuksiin perustuvat omien varojen vaa-
timukset ovat vahintddn 125 000 euroa;

b) niiden omien varojen vaatimukset tdyttdvdt molemmat seuraavista
edellytyksista:

1) ne ovat nykyisten kiinteiden yleiskustannusten perusteella alle
125 000 euroa;
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ii) ne ovat ennakoitujen kiinteiden yleiskustannusten perusteella vi-
hintddn 150 000 euroa.

2. Toisessa alakohdassa tarkoitettujen yritysten osalta yrityksen lii-
ketoiminnassa tapahtunut muutos on katsottava olennaiseksi, jos yrityk-
sen liiketoiminnassa tapahtunut muutos aiheuttaa vdhintddn 100 prosen-
tin muutoksen yrityksen ennakoiduissa kiinteissd yleiskustannuksissa.

Ensimmadisesséd alakohdassa tarkoitettujen yritysten on tdytettdvd molem-
mat seuraavista edellytyksista:

a) niiden nykyisiin kiinteisiin yleiskustannuksiin perustuvat omien va-
rojen vaatimukset ovat alle 125 000 euroa;

b) niiden ennakoituihin kiinteisiin yleiskustannuksiin perustuvat omien
varojen vaatimukset ovat alle 150 000 euroa.

34 d artikla

Sellaisen yrityksen ennakoitujen kiinteiden yleiskustannusten
laskenta, joka ei ole vield harjoittanut liiketoimintaa yhtd vuotta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 97 artiklan 3 kohdan mukaisesti

Jos yritys ei ole vield harjoittanut liiketoimintaa yhtd vuotta alkaen
toimintansa aloituspdivdstd, sen on kaytettdvd 34 b artiklan 2 kohdan
a—h alakohdan mukaisten erien laskennassa ennakoituja kiinteistd yleis-
kustannuksia, jotka sisdltyvdt sen 12 ensimmdiisen toimintakuukauden
budjettiin, joka on toimitettu sen toimilupahakemuksen ohessa.

VI LUKU

ASETUKSEN (EU) N:0 575/2013 OMIA VAROJA KOSKEVIEN
SIIRTYMASAANNOSTEN TARKENTAMINEN

35 artikla

Yliméiriiset suodattimet ja vihennykset asetuksen (EU) N:o
575/2013 481 artiklan 1 kohtaa sovellettaessa

1. Ydinpddoman (CET1), ensisijaisen lisdpddoman (AT1) ja toissijai-
sen pddoman (T2) eriin tehtdvid asetuksen (EU) N:o 575/2013 481 ar-
tiklan mukaisia oikaisuja sovelletaan 2—7 kohdan mukaisesti.

2. Jos direktiivin 2006/48/EY ja direktiivin 2006/49/EY tdytintoon-
panosddnnosten nojalla vihennykset ja suodattimet liittyvat direktiivin
2006/48/EY 57 artiklan a, b ja c alakohdassa tarkoitettuihin omien
varojen eriin, oikaisu tehdddn ydinpddomaeriin (CET1).

3. Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ja jos direktiivin
2006/48/EY ja direktiivin 2006/49/EY taytantoonpanosddnndsten nojalla
kyseisid vdhennyksid ja suodattimia on sovellettu direktiivin
2006/48/EY 57 artiklan a—ca alakohdassa tarkoitettujen omien varojen
erien summaan ottaen huomioon kyseisen direktiivin 154 artikla, oikaisu
tehdddn ensisijaisen lisdpddoman (AT1) eriin.
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4. Jos ensisijaisen lisdpddoman (AT1) erien méédrd on pienempi kuin
nithin liittyvd oikaisu, jéljelle jddvéd oikaisu tehdddn ydinpddomaeriin
(CET1).

5. Muissa kuin 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ja jos di-
rektiivin 2006/48/EY ja direktiivin 2006/49/EY tiytantodnpanosddnnds-
ten nojalla kyseisid vihennyksid ja suodattimia on sovellettu direktiivin
2006/48/EY 57 artiklan d-h alakohdassa tarkoitettuihin omien varojen
eriin tai direktiivin 2006/48/EY ja direktiivin 2006/49/EY mukaiseen
omien varojen kokonaismadrddn, oikaisu tehdddn toissijaisen pdfioman
(T2) eriin.

6.  Jos toissijaisen pddoman (T2) erien médérd on pienempi kuin niihin
liittyva oikaisu, jéljelle jadva oikaisu tehdddn ensisijaisen lisdpddoman
(AT1) eriin.

7. Jos toissijaisen pddoman (T2) ja ensisijaisen lisdpddoman (AT1)
erien mddrd on pienempi kuin niihin liittyvd oikaisu, jiljelle jadva oi-
kaisu tehdddn ydinpddomaeriin (CET1).

36 artikla

Ydinpidomaerind (CET1) tai ensisijaisen lisipidoman (AT1) erini

midriaikaisen valtiontukea sisiltimittomien piiomainstrumenttien

uusista sdidnnoksisti vapauttamisen ulkopuolelle jaivien erien

méiriaikainen vapauttaminen uusista siinnoksisti omien varojen

muina osatekijoini asetuksen (EU) N:o 575/2013 487 artiklan 1 ja 2
kohtaa sovellettaessa

1.  Kun omien varojen instrumenteille myonnetddn asetuksen (EU)
N:o 575/2013 487 artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetty kasittely 1 pdivdn
tammikuuta 2014 ja 31 pdivén joulukuuta 2021 vélisend aikana, inst-
rumentteja voidaan kisitelld kyseiselld tavalla joko kokonaisuudessaan
tai osittain. Mikédan tdllainen késittely ei saa vaikuttaa asetuksen (EU)
N:o 575/2013 486 artiklan 4 kohdassa maéritetyn rajan laskentaan.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja omien varojen instrumentteja voi-
daan kisitelld uudelleen asetuksen (EU) N:o 575/2013 484 artiklan 3
kohdassa tarkoitettuina erind edellyttden, ettd ne ovat kyseisen asetuksen
484 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja erid ja ettd niiden méadrd ei enédd
ylitd kyseisen asetuksen 486 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja sovellet-
tavia prosenttiosuuksia.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja omien varojen instrumentteja voi-
daan kisitelld uudelleen 484 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuina erind
edellyttéen, ettd ne ovat asetuksen (EU) N:o 575/2013 484 artiklan 3
tai 4 kohdassa tarkoitettuja erid ja ettd niiden mddrd ei endd ylitd ky-
seisen asetuksen 486 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja sovellettavia pro-
senttiosuuksia.

37 artikla

Tédmé asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jil-
keen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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